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Antatuskribo de la Tradukinto

En la mondo multaj aferoj rezultiis dank' al hazarda
renkonti§o. En la epoko de interreto tia hazarda renkontigo
okazas pli facile kaj pli ofte. Ciutage mi vagas en interreto, de
unu al aliaj retejoj, libere legante en diversaj pagoj. Ciu foje,
antau ol mi malfermas mian komputilon, mi ne povas antalscii
kion mi renkontos Cifoje rete? Komence de la septembro de
2009, mi legis rete jenan informon:

En atigusto, novelaro baze de faktoj verkita de la ¢ina
verkisto Yang Xianhui, sub la titolo <Virino el Sanhajo>
(Woman from Shanghai) estas eldonata de Pantheon sub
Random House en Usono. Lati konciza konigo pri la enhavo far
eldonanto, la t.n. <Virino el Sanhajo> devas esti la novelaro
<Rakontoj de Postvivantoj de Jiabian-ravino> verkita de s-ro
Yang.
Jen estas la unuafoja publikigo de la verko de Yang Xianhui
en la angla lingvo. La angliginto nomigas Huang Wen ( Wen
Huang).

<La Vasintona Posto (The Washington Post)> kaj <Novjorka
Tempo> respektive en la 23a kaj 24a de atigusto aperigis
recenzojn de Sarah Halzack kaj Howar H French. La recenzo en
<Novjorka Tempo> ne nur legigas pli longe (¢. je 1000 vortoj),
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kaj ankati kun la portreto de la atitoro. En reta versio aperis
fragmentoj el la libro.

Atento pri la <Virino el Sanhajo> donata de la du influhavaj
jurnaloj garantias la sukceson de la nomita libro en la usona
merkato.

Howar H French donas multan admiron pri la verko de s-ro
Yang, "bazita sur la personaj travivajoj", kaj li opinias ke "la plej
kortu$a peco" el la libro certe estas <La Amo de Li Xiangnian>.
Li diris ke tiu rakonto pri la revido de la geprotagonistoj post
multaj mizeroj estas merita e¢ inter vicoj de la noveloj de
Gabriel Garcia Morquez, la latireato de la Nobel-premio pri
literaturo, 1982.

Ankati s-ino Sarah Halzack kortusite de la
persistemo" de la protagonistoj en la libro.

"senegoisma

Mi sentas honton pro mia preskau analfabeta senscio pri la
propraj nomoj (precipe tiuj de ne€inaj fremduloj sed en Cinaj
ideogramoj) en la rezenzo, Do mi traseras en interreto, kaj
interalie legas jenajn vortojn, ke:

En la historio de la ¢ina literaturo, Yang Xianhui(1946-) estas alia
majstro-novelisto post la gloraj nomoj de Lusin(1881-1936), Shen
Congwen(1902-1988) kaj Zhang Ailing (1920?-1995), li estas
granda ¢ina verkisto, pri Kkiu ni sentas fieron, kaj kiu vere meritas
la Nobel-premion de literaturo.

Mi komencas fari esp-igon kaj eLibron, kiu nun aperas antad vi.

Guozhu 2009-09-29
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Li Xiangnian Missorta

Li Xiangnian, ordinara ¢ino,
simple pro mistemp' malfavora
tragedie en ago flora

falis je grava sortdeklino.

Cio bela igis ruino,
sekvis persekuto terora.
Li Xiangnian, ordinara ¢ino,

simple pro mistemp' malfavora.

Felice, je novela fino,

post longa disigo dolora,
rekompencas per amo kora
lin ¢iam fidela virino.

Li Xiangnian, ordinara ¢ino.

Guozhu 2009
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Lastjare, kiam mi raporteris en Jingyuan-gubernio,
Gansu-provinco, mi atidis onidiron, ke iu dekstrulo nomata Li
Xiangnian vivas en la gubernia Cefurbo. Li estis lokano de
Tianjin, studento de 50-aj jaroj de lasta jarcento, iam laboris en
la Sporta Komisiono de magistrato de Lanzhou. En 1957 Li
Xiangnian estis etiketita "dekstrulo" kaj sendita kiel detiktulo al
la agrikulturejo en Jiabian-ravino por korekto per laboro. Dum
la tempo de reeduko per laboro lia kulpo promociigis, kaj estis
oficiale kondamnita al punlaborado en agrikulturejo por
reedukado. Post kiam finigis la jaroj de lia punlaborado, li
havis postenon en la nomita agrikulturejo. Pli poste, post
komplika klopodo li sukcesis fikse logi en la cefurbo de
Jingyuan-gubernio kaj laboris en la Sporta Komisiono de la
gubernia registaro.

Atdinte tiun nekompletan rakonton, mi tuj vizitis al lia
hejmo, tamen, ne sukcesis vidi lin. Sur la pordo de lia hejmo
pendas seruro. Najbaroj informis al mi, ke antati pli ol dek jaroj
Li Xiangnian jam fondis vendejon de kaligrafajoj kaj pentrajoj
en urbo Lanzhou, proksime ¢e la la Stadiono Radiko de la Ruga
Monto. Nun li kun siaj familianoj plej ofte logas tie.

La travivajo de Li Xiangnian vekis ¢e mi grandan
interesigon: ~ Kiel verkisto de Tianjin, finfine mi atdis
rakonton de iu Tianjin-ano en Jiabian-ravino. Pro kio lia kulpo
"promociigis" de korekto al punlaboro? La vorton "promocii"
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mi atidis jam multfoje, tamen gis nun mi ankorati vidis neniun
"promociiton". Antatie Li Xiangnian laboris en la Sporta
Komisiono de magistrato de Lanzhou, lati rehonoriga politiko
al mispunito li rajtas reveni al sia malnova laborposteno en
Lanzhou, sed kial li venis al Jingyuan-gubernio en la trosekeca
monta regiono sur la norda bordo de la Flava Rivero?

Mi tuj revenis al urbo Lanzhou kaj vizitis al la kvartalo
proksime ¢e la la Stadiono Radiko de la Ruga Monto ser¢i Li
Xiangnian, sed ne sukcesis trovi lin.

Sen hazardo estas nenia rakonto. Cijare en atituno mi
refoje venis al Lanzhou raporteri. Babilante kun amiko
pentristo nomata Guan Qixing pri tiu afero. Li parolis al mi:
"Ho, Li Xiangnian! Cu vi volas viziti al Li Xiangnian? Mi povas
gvidi al vi la vojon." Guan Qixing informis al mi, ke li
interkonatigis kaj amikigis kun Li Xiangnian antati pli ol dek
jaroj kiam Li Xiangnian okazigis en Lanzhou ekspozicion de
siaj kaligrafajoj.

Do estas kompreneble kial mi ne sukcesis trovi la
vendejon de kaligrafajoj kaj pentrajoj de Li Xiangnian, ¢ar la
vendejo fakte trovigas sur strato apud Lanzhou-a Fervoja
Buroo, tamen mi nur vane rondiris en kvartalo de la Nova
Fervoja Vilago proksime ¢e la Radiko de la Ruga Monto.
Levinte pordkurtenon el molaj plastslipoj ni eniris la pordon,
kaj mia pentristo-amiko alparolas al altstatura homo je ¢.
70-jara ago. Mi tuj konsciis ke tiu estas Li Xiangnian. Jaroj
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restigis sur lia blanka vizago neforviseblajn spurojn.
Ambaitiflanke ¢e la nazaloj vidigas sulkoj kvazaii profunde
gravuritaj de grifelo ati ¢izilo.

Post iom da komplimentaj salutvortoj, mi tuj diris mian
intencon.

Kun nenia rifuzo li respondis volonte: "Ho, vi volas scii
kial kaj kiel mi 'promociigis' en Jiabian-ravino, kaj poste kiel
migris al Jingyuan-gubernio. Tio estas longa historio ne
rakontebla per kelkaj vortoj. Lasu min diri malrapide."

% sk ok

Mi estis sendita al Jiabian-ravino far la Sporta Komisiono de
magistrato de Lanzhou en septembro 1958. La vicestro de la oficejo
de la Sporta Komisiono kaj la pafad-trejnisto de la Sekcio de la
Nacidefenda Sporto persone sendis min tien. Kial per pafad-trejnisto
sendi min? Car oni timis ke mi forfugus. Post kiam oni proklamis en
junio pri la puno al mi sendi min al Jiabian-ravino por korekto per
punlaboro, mi jam forkuris unu fojon. Poste mi estis kaptita revenen
al Lanzhou kaj resendata al Jiabian-ravino. Cifoje, por preventi mian
forkuron duonvoje, oni speciale arangis ke pafad-trejnisto kun
etkalibra fusilo eskortu min.

Generale dirite, mia vivo en Jiabian-ravino ankorail estas bona.
Mi diplomigis el la fakultato de fizika kulturo de la Normala
Universitato de Hebei-provinco. Mi havas fortan korpon kaj
facilmovan lerton. Ekde mia infanago, sekvante mian patron mi
vizitadis teatron, mi konas pekinan operon, scipovante kanti kaj ludi.
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Veninte al Jiabian-ravino, mi laboris sur kamparo nur kelkajn
tagojn kaj jam estis latiordone anigi al teatra trupo por provludi
programerojn kaj teatrajojn por celebri la dekjaran jubileon de la
Nacia Tago. Mi ankati lertas en pentrado kaj belskribado.Mia avo estis
trapasinto de la provinca ekzameno en Qing-dinastio(1644-1911). Li
fondis privatan lernejon kaj bele skribis. Miaj gepatroj diplomigis el
la ekonomia fakultato de Nankai-Universitato de Tianjin. Mia patro
funkciis kiel ¢efo de la financa sekcio de Kailuan-karbominejo, li
ankat scipovis bele skribi. Mia pliaga kuzo Li Henian poste farigis
landfama kaligrafo, prezidanto de la Kaligrafa Asocio de
Tianjin......Kreskinte el tia familio de kleruloj, nature mi ankat lertas
en pentrado kaj belskribado.

En Nacia tago nia teatra trupo prezentis la kompletan trilogion
<Perdo de Jieting, Artifiko de la Malplena Urbo kaj Ekzekuto de Ma
Su> de la pekina opero. Mi ludis la Cefrolon Zhuge Liang. Akiris
sensacian sukceson je la unuafoja ludo kaj vekis atento de la gvidantaj
oficistoj de la agrikultura punlaborejo. Post fino de la prezentado de la
pekina opero mi estis transpostenigita al ofico aperigi nigratabulan
gazeton......Mia laboro sur kamparo fakte sumigis nur je malmultaj
tagoj --- Kelkafoje, kiam la gvidanta oficisto vidis ke mi pretigis
unu nigratabulan gazeton per tri labortagoj, li ekkoleris, sciante ke mi
ruze laboras en intenca maldiligento, kaj resendis min al la punlaboro
sur kamparo. Sed post kelkaj tagoj kiam mi laboris sur kamparo, li
refoje vokis min al la ofico aperigi nigratabulan gazeton. Jes, mi ruze
maldiligentis; tamen, kiam mi laboras sen ruza maldiligento, mi povas
pretigi dek nigratabulajn gazetojn en unu labortago, neniu alia
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kapablas fari tion. Mi plenumis ne nur skribi kaj pentri, sed ankal
verki kaj redakti la manuskriptojn, tiel ke la gvidanta oficisto bezonas
Zorgi nenion.

En Jiabian-ravino estas multe da kompetentuloj: pentristoj,
poetoj, profesiaj aktoroj, sed al ili mankas la kapablo de multfakulo
kia la mia.

Pro mia multfaka kapablo je skribado, pentrado, prezentado,
regisorado, pretigo de opera dekoracio, pro tio ke mi ofte laboras kiel
taglaboristo de provizoraj taskoj, tial en la unua jaro post mia veno al
Jiabian-ravino, mi ne multe suferis, mia sano ne difektigis pro
trolaciga punlaboro, kaj mi ankat ne suferis tro grandan malsatecon.

Mi ofte publike latidas kuiristojn de nia mangejo en mia
nigratabula gazeto --- tio estas tre grava.

Inter la regularo por rekompencoj kaj punoj de nia agrikultura
punlaborejo estas tia artikolo: tiu, kiu faris tri grandajn meritojn, estu
rekompencata per forigo de la etiketo "dekstrulo" kaj nuligo de la
puno korekto per korpa laborado. Se mi latidas iun, tiu bone impresos
al la gvidantaj oficistoj kaj tio favoros por lia meritofaro kaj forigo de
la etiketo "dekstrulo".Tial, se mi havas bonan rilaton kun kuiristoj, mi
povus ricevi pli multan donon de mangajoj en nia mangejo.

Se mi publike latidas la kuracan stacion, la kuracistoj donos al
mi ateston pri malsan-forpermeso, sekve mi povos ripozi, eviti pezajn
korplaborojn kaj prezervi mian fizikan forton.

Post alveno al Jiabian-ravino, en la komenco mi havis tian
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penson: La puno datiros al mi nur unu aii iom pli ol jaro, ¢u ne? Car la
estroj ja tiel diris, ke mi post monatoj da sinhardo jam povos reveni al
kaj relabori sur mia malnova laborposteno. Lati mia siatempa situacio,
mi vivis ja multe pli bone ol ceteraj dekstruloj. Tial mi decidis elteni
la suferon por kelkaj monatoj. Tamen, forpasis unu jaro kaj pluraj
monatoj, estas nenia informo pri la forigo de mia dekstrula etiketo kaj
liberigo. Mi sentas ke mi ne povas plu elteni: mi eksopiras mian
amikinon. La amsopiro pri mia amikino tiel dolore turmentas min, ke
mi volontas akcepti nenian laboron kaj sentas la vivon tute sensignifa.
Mi volas forkuri. Mi volas viziti al mia amikino, intervidigi kun §i kaj
diri al §i pri mia forta amsopiro. Mi ankati volas konfesi al §i, ke mi
jam farigis dekstrulo en punlaborejo. Mi volas demandis al §i: ¢u vi
ankorall amas min?

Se §i respondus jes kun volonteco atendi mian revenon, mi
revenu al la punlaborejo datirigante la eltenadon.

Se Sia amo jam Sangigis, mi neniam revenu al punlaborejo,
preferante ¢ie vagadi, migri......

Mia amikino nomigis Yu Shumin, siatempe lernas en la Pekina
Normala Universitato. Si estis lokano de Shijiazhuang. En 1955 la
Normala Universitato de Hebei-provinco ankorai sidis en Tianjin.
Printempe okazis instrua praktiko de diplomigontaj studentoj. Mi
laboras kiel anstatatianta instruisto en la Dua Mezlernejo de
Shijiazhuang, kie mi interkonatigis kun S8i. Siatempe mi agas 23-jara,
guste ekstravertito en flora juneco. Dum mi laboras en la Dua
Mezlernejo, okazis la Sportkonkursoj de Hebei-provinco en la cefurbo
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Shijiazhuang. Mi funkciis kiel jugisto de korbopilkaj matcoj, kio ja
estas mia fortajo, kaj mi sufiCe paradis miajn kapablojn. Ankat la
piedpilka ludo estas mia kompetenteco. Okazis tri matcoj inter teamoj
de nia sporta fakultato kaj tiu de Hebei-provinco. Ankat mi sufice
paradis min. Kaj, en la tempo kiam nia praktiko estas finigonta, mi
rimarkis ke Yu Shumin ekhavis amon pri mi.

Tiujare Yu Shumin lernis en la dua klaso en la supera
mezlernejo. Si agis ankorail tre juna, nur 17-jara. Sed §i estas
frumatura knabino. Ne nur korpe --- §i jam havas grandan staturon kaj
§veligantan bruston, sed ankaii pense. Si ofte rigardis min per ardaj
rigardoj. Ni jam trapasis tian agon, do vi facile komprenas sen mia
klarigo, ke se 1u knabino ekhavis amon al vi, Siaj rigardoj certe estas
tute malsamaj ol tiuj de aliaj homoj. Krome, kelkajn tagojn antaii nia
foriro de la Dua Mezlernejo de Shijiazhuang, mi havis la taskon skribi
dankleteron en la nomo de dekkelkaj studentoj de diversaj fakultatoj,
kiuj praktikis en la nomita mezlernejo. Yu Shumin fervore venas
alkroCinte sin Cirkat mi.Jen §i ser€is por mi la preparitan Cinan inkon,
jen sercis por mi la tuépenikon. La teksto de la dankletero estis verkita
de studentoj de la ¢ina lingvo. Mia tasko estas transskribi tion sur ruga
Sjuan-papero. Mia manskribo lati Cina kaj-kaligrafio estis elstara.
Kiam mi ankorat lernis en la kvina klaso de la elementa lernejo, mia
belskribajo jam estis honorita per la Campioneco en la belskriba
konkurso de la lernantoj de elementaj lernejoj de Tianjin.

Kiam mi lernis en la malsupera mezlernejo, okazis ekspozicio
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de kaligrafajoj kaj pentrajoj de mezlernejanoj en Tianjin, miaj
verkajoj, impone en diversaj stiloj de kaj-, guian-, iiej-, Sing-kaligratioj
okupis trionon de la ekspoziciejo. La granda horizontala rubando
estas manskribita de mi, kun la slogano "Ami patrujon, Ami popolon,
Ami laboron, Ami sciencon, Ami publikajn objektojn", ekspozita en la
Kultura Domo de Tianjin.

Kiam mi finis la transskribon de la dankletero, kun plena gojo
Yu Shumin latdis apud mi: Instruisto s-ro Li, via belskribo estas vere
bonega! Vere bonega!.

Ho, §i vere admiras min, ekSatas min el korprofundo. Nature,
ankat mi ekamas Sin. Jen tre bela knabino. Kvankam ankorat tre juna,
tamen vere Carma belulino, kiun oni povas vidi unufoje inter mil at
dekmil knabinoj! Gracia staturo, ¢arma rozvango, ho vere belega!

Ke mi povas konstati ke mi ekamis §in, tio okazis en la lastaj du
ail tri tagoj antaii mia foriro de Shijiazhuang. Si invitis ke mi vizitu
Sian hejmon.

Elirinte de $ia hejmo, §i invitis min ekskursi en parko. Si diris:
Instruisto s-ro Li, ni kune vizitu al parko! Kial reveni lernejon tiel frue?
Post du tagoj vi jam revenos al Tianjin. Cu vi ne devas bone ekskursi
en Shijiazhuang?

En parko S§i diris al mi: Instruisto s-ro Li, nun finigis via
praktiko en mia urbo. Cu vi ankoraii memoras min post kiam vi
revenis al Tianjin?
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Mi respondis: kiel mi povus forgesi vin? Eble vi rapide forgesos
min. Kaj Yu Shumin respondis: Mi ne forgesos vin, nur se vi ne
forgesos min.

Reveninte al universitato mi diplomigis kaj atendas asignotan
laboron. Tiam §i petinte forpermeson veturis al Tianjin intervidigi kun
mi. Si havis patrinflankan onklinon en Tianjin. Si logas en hejmo de
la onklino, sed ¢iutage veturis al mia universitato, ali invitis min kune
ekskursi al parko. En cCifoja intervidigo, mi donacis al Si mian
fotoalbumon kaj kelkajn kaligrafajojn. Nelonge post reveno al
Shijiazhuang §i sendis al mi leteron, kun informo, ke Sia patro vidis
miajn kaligrafajoj kaj laudis, dirante ke tiu ¢i junulo belskribas vere
eminente!

Post kiam mi laboris en urbo Lanzhou, leteroj ¢iam venadis
inter ni. Tiam la plej rapida poStajo estas aera, kaj ni ¢iam sendis per
aera poSto. Sendante aeran poStajon oni devas glui sur la koverto
bluan kromslipon kun presita indiko AerpoStajo. En la Printempa
Festo de 1956 mi unuafoje havis Sancon veturi hejmurbon por viziti
gepatrojn. Kiam la trajno preterveturas urbon Shijiazhuang, mi vizitis
al 8ia hejmo por vidi §in. Sia patro tiel diris al mi averte: Shumin agas
ankorati tre juna. Vi devas ame zorgu Sin, ne katizu genon malhelpe al
Sia lernado.
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Antatie mia hejmo trovigis en urbo Tianjin.

Poste okazis tio: post sia diplomigo el la Tianjin-a Universitato,
mia pliaga fratino estis sendita labori en la Stata ministerio de la
konstrua industrio en Pekino, §i fondis sian hejmon en Pekino. Sia
edzo lernis en Sovetio en 1953, kaj poste funkciis kiel la cefingeniero
de la projekta instituto de la nomita ministerio.

Car miaj gepatroj jam emeritigis liberaj en hejmo, sekve ili
ambat translokigis al Pekino. Tial por intervidigi kun miaj gepatroj
mi vizitis al la hejmo de mia pliaga fratino. Cifoje mi kunportis ankat
amikinon Shumin. Shumin vivis en mia hejmo kelkajn tagojn. Miaj
gepatroj tre Satas §in, latidante ke §i estas sprita, diligenta kaj kun
placa lango. Si intime vokas mian patrinon panjo, kaj vokas mian
patron pacjo, do kondute tute kiel membro de mia familio. Tio tiel
gojigis mian patrinon ke §ia buSo neniam povis fermi pro goja rideto.
Veninte al mia hejmo Shumin logis kune kun mia fratino en la sama
¢ambro. Si havis viglan karakteron, emas kanti, ludis violonon, tial tre
placis al mia pliaga fratino.

Jen okazis epizodo rakontinda.

La tutlanda konkurso de korbopilko de 1956 okazis en Wuhan.
Mi funkciis samtempe kiel trejnisto de la du korbopilkaj teamoj vira
kaj virina de Gansu-provinco kaj veturis al Wuhan konkursi.
Tiam en Gansu-provinco ankorat ne ekzistis profesiaj pilkoteamoj,
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¢iuj ludantoj de la korbopilko devenis el diversaj fabrikoj, minejoj ai
entreprenoj. Sed tiufoje la vira korbopilka teamo de nia provinco en
la landa konkurso gajnis la trian lokon, gis nun tio restis la plej bona
sukceso en la historio de la korbopilka sporto de Gansu-provinco,
dum la sekvantaj jardekoj neniam aperis pli supera rekordo. Post nur
unu monato da trejnado la teamo partoprenis en la konkurso. Mi faris
eminentan komandon en la korbopilkaj matcoj, tiel sufice paradis
miajn kapablojn. Rezulte unu f-ino membrino el la virina korbopilka
teamo ekamis min kaj Si foj-refoje sugestis per amplenaj agoj al mi.

Post la finalo de Campioneco okazis alia matCo por publika
elmontrado. Lat komisio de la konkursa komitato mi funkcias kiel la
jugisto de la matCo inter la teamo de la ministerio de la konstrua
industrio kaj la teamo de Fujian-provinco. Tiam tiu f-ino fervore
servis al mi per konservi mian vestajon kaj alporti trinkajon.

Dum la revena veturo al Lanzhou en trajno §i ankatli ne Cesis sian
asiduan servadon: jen donis al mi teon ati akvon, jen senSeligi pomon
por mi. La ceteraj membroj de la teamo Ciuj rimarkis Sian enamigon je
mi. Post reveno al Lanzhou, je ¢iu semajnfino §i invitis min al teatro,
je ¢iu dimanco al parko, ¢iam S§i pagas por ¢io volonte.

Tiu f-ino estis studentino de Tongji-Universitato de Sanhajo. Si
diplomigis pli frue ol mi je du jaroj. Si laboris kiel teknikistino en la
Buroo de la Konstrua Industrio de Gansu-provinco. Sia salajro estas
pli alta ol mi je unu rango, ¢iumonate enspezis 84 juan-ojn. Ankat Sia
hejmo estis en Pekino. En la novjara tago §i veturis al Pekino por
viziti siajn gepatrojn. Ce ekveturo §i demandis al mi, ¢u mi transdonu
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ion al miaj familianoj pere de §i?

Mi acetis iom da sekigitaj Hami-melonoj kaj vinberoj, petis ke §i
transdonu tion al mia hejmo. Hazarde Sia patro laboras ankal en la
ministerio de la konstrua industrio. Post reveno al sia hejmo, Si
pridemandis informon kaj sendis la sekigitajn fruktojn al mia hejmo
kaj tiel intervidigis kun miaj familianoj. Antat ol finigo de §ia ferio
por viziti familianojn kaj Sia reveno al Lanzhou, mia patro jam sendis
al mi leteron, dirante ke

Ni jam ricevis la sekigitajn fruktojn kiujn f-ino Yang transdonis lat
via peto. F-ino Yang havas bonan impreson pri vi. Kaj ¢iuj membroj de
nia familio jam rimarkas ke & kovas amon al vi. Siaj instruiteco kaj
enspezo ambal estas ne malaltaj. Tamen ni ankorai opinias ke Shumin
havas pli multajn avantagojn. Ni ne esperas ke la juna koro de Shumin
suferos baton at vundon. Vi nepre ne faru misagon ami la novan kaj
abomeni la malnovan, ati zorgi pri ¢i tiu sed neglekti la alian.

Post kelkaj tagoj, ankali mia pli aga fratino sendis al mi leteron,

skribante:
Frato Xiangnian, mi kaj via bofrato ambati havas la antatsenton, ke la
geedzigo de vi kaj Shumin veréajne ne sukcesos en estonteco. Cu vi
havas la senton, ke malproksima akvo ne povas kvietigi la soifon nun
turmentantan? Shumin finos sian lernadon de la supera mezlernejo nur
en la somero cijare, §i ankorat havos lernadon en universitato. Vi ne
povas plu atendi, timante cu eble okazus ia §ango al §i en estonteco kaj
ruinigos vian geedzigon? Mi kaj via bofrato ambat havas la saman
opinion, ke la f-ino Yang estas pli tatiga ankat pli reala por vi.
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Fakte, en mia koro mi tre Satas Shumin --- Mi taksas knabinon
prefere lat aspekto: La f-ino havas nur pli altan staturon, blankan
hatiton, sed senfaldan palpebron. Si estas grasa knabino, malpli alloga
ol Shumin Cu per staturo ati aspekto. Mi subtaks Sin.

Tamen, mi opinias ke la vortoj de mia pliaga fratino vere
konvinkas: Shumin ankorati havos lernadon de kvar jaroj en
universitato. Ho, kvar jaroj! Tio ne estas kvar tagoj ati kvar monatoj!
Se §ia koro Sangigos nefidela post kiam §i finis la universitatan
lernadon, tio ruinigos min!

Kaj mi skribis leteron al Shumin, transinforminte la vortojn de
mia pliaga fratino. Mia intenco estas diri al Si: Mi atendas vin, sed vi
nepre ne perfidu min!

Si tre rapide sendis al mi respondan leteron, en kiu §i skribis: Mi
vere amas vin. Ne dubu pri tio! Se vi ne kredas tion, ¢ijare en la vintra
ferio mi venos al Lanzhou kunvivi kun vi gee kaj per tio esprimu
mian fidelan koron. EC se miaj gepatroj baros al mi, mi ne obeu al ili!

La gea kunlogo okazis ne en Lanzhou, sed en Pekino. En la
Printempa Festo de 1957, mi vojagis hejmurbon por viziti miajn

familianojn. Unue mi eltrajnigis en Shijiazhuang por intervidigi kun §i,

poste ni duope venu al mia hejmo. Ni eltrajnigis en Pekino. Antat ol
hejmo ni duope kunlogis en hotelo de
Guangwumen-kvartalo por unu tago. Sed min ne favoras fortuno. Mi
havas forpermeson por viziti al hejmo nur je unu semajno. Tamen

viziti al mia
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guste en tiuj tagoj Si havas sian menstruon. Tial, kvankam mi kaj §i
kune logis en la sama Cambro unu nokton, tamen ni ne sukcesis
gustumi la malpermesitan frukton.

Kiam mi revenis al Lanzhou post fino de mia ferio por viziti al
hejmo, kaj skribis leteron al 81, mi komencas uzi novan alvokon al §i:
mia amata edzino. Reciproke §i ankatl skribis en sia letero tiel
komence: Xiangnian, mia kara edzo!

En leteroj §i ankau diris, ke, se ni havos infanon en estonteco, ni
elkulturu lin eminenta pentristo ati majstro-sportisto.

Mi kaj 81 ankorati ne geedzigis, sed ni jam havas senton pli
intiman ol geedzoj. Ni korespondas per leteroj, tre ofte esprimas sian
senton kaj aspiron pri amo-vivo, projektante belan perspektivon de
nia vivo en estonteco. Tamen, komencigas la politika batalo kontrat
dekstruloj kaj ...... mi farigis dekstrulo!

Ekde la jarfino de 1957, mi ne plu skribis al §i leteron, ¢ar tiam
oni jam proklamis min dekstrulo. Mi sentis ke mi jam farigis malinda
por esti Sia partnero. Mi ne devas datrigi la interrilaton de geamatoj
kun §i. Se mi ankoratu skribis leteron al 8i, se mi ankorau datirus mian
enamigon je $§i, tio estos malutilo por §i.

Mi ja tiel pensis: se mi ne plu skribis leterojn al 8i, tio povus
trance interrompi la amon inter ni.

Sed mi Veninte al Jiabian-ravino, en la mizera
cirkonstanco mia sopiro pri Si farigis e¢ multe pli forta. En la logejo
de punlaboruloj, en la frosta sendorma longa nokto, mi ofte

eraris.
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rememoris pri Siaj ¢armaj rozvangoj, pri Sia mola korpo, pri la du
Printempaj Festoj, kiam mi revenis mian hejmon en Pekino kaj Si
ankat logas en mia hejmo, antali miaj okuloj reaperis la scenoj ke §i
ludas violonon akompanante mian kanton ati ni ambai kune
kantas......

Fine, mia sopiro pri Shumin Sveligas gis nedetenebla grado: mi
volas eskapi por vidi Sin. Tiam mi ja volas spiti ¢ion. Mi pensas ke mi
nepre intervidigu kun §i unufoje, poste mi volontus min oferi al

Same kiel la arango en la Printempa Festo de 1959, je duona
monato antatli la Printempa Festo de 1960, la estraro de la punlabora
agrikulturejo decidis kolekti el la dekstruloj tiujn kiuj havas
ludkapablon, ke ili sin preparu per provludoj por prezentado en la
festtagoj. Lastjare, en kunlaboro de kelkaj aktoroj de la provinca
teatrotrupo de la pekina opero, de la shaanxi-a opero kaj kelkaj
amatoraj aktoroj mi prezentis la kompletan trilogion <Perdo de Jieting,
Artifiko de la Malplena Urbo kaj Ekzekuto de Ma Su> de la pekina
opero. Cijare ni ankoraiifoje prezentas la samon kompletan trilogion
<Perdo de Jieting, Artifiko de la Malplena Urbo kaj Ekzekuto de Ma
Su> de la pekina opero.

Pro sufero de longtempa malsato kaj trolacigo, malfortigis la
kruroj al ¢iuj aktoroj, sekve mankas al ili la fervoro pretigi novan
teatrajon. Por ni la prezentado de teatrajo celas nur eviti pezan
korplaboron kaj akiri aldonan porcion de noktmangajo. Al mi ankau
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farigis senfortaj kaj §vebaj la kruroj, tamen, kompare al la ceteraj, mia
stato estas iom pli bona, ¢ar mi havis malmultajn pezajn korplaborojn,
sekve ankati malpli konsumigis la korpa forto.

En la tago je unu semajno antati la Printempa Festo, mi forkuris.

Tiun nokton, ni provludis programerojn sub gaslampo. En la
nokta 12-a horo prenis la aldonan noktmangon kaj disigis, ¢iuj revenis
al sia logejo dormi. Ankati mi kuSigis sur lito, Sajnigante endormigi,
sen demeto de mia vesto. Post unu horo da tia psetidadormo mi
ellitigis. Mi enSovis ledan valizon en mian litkovrilon, remetis la
kapkusenon. Sur la kapkuseno mi metis malnovan vatitan apon kiun
mi prenis antali du tagojn kiel Cifonajon. Per la litkovrilo mi kovris
duonon de la Capon, por doni falsan impreson, ke Li Xiangnian
ankorali dormas ¢i tie. Se la trupoestro ati administra kadro venas fari
noktan kontrolon, sen fortiro de la litkovrilo ili ne povas malkovri la
veron.

Tiel arangite, antati la tagigo neniu rimarkos mian forkuron.

Tiam Ciunokte en la korto estis dejorantaj patrolanoj por
antatigardi foreskapon far dekstruloj. En la unua tempo kiam la
dekstruloj venis al Jiabian-ravino, neniu pensis pri eskapo. Ciuj estis
tre piaj al la Partio. Ciuj volas reveni sian hejmon laii lega vojo: forigi
la titolon de dekstrulo kaj plenumi la kondamnon tra reeduko de
punlaboroj.

Tamen, en la Nacia Tago de 1959 okazis kongreso, kiam ni
informigis ke tra la tuta punlabora agrikulturejo nur tri punitoj akiris
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la rekompencon forigi la titolon de dekstrulo, nuligi la kondamnon de
reeduko per punlaboroj; tamen ili estis devigata labori Celoke en
Jiabian-ravino kun monata salajro de 24 juan-oj.

Tiel ni ¢iuj ekscias la veron: La tiel nomata korekti penson per
reeduko de punlaboroj simple estas mensogo, estas trompo.

Ciuj el ni fakte estas kondamnita je dumviva malliberigo, la
reeduko de punlaboroj por ni longdatiros sen tempa limo.

Ciuj dronis en malespero. Sekve okazis pli kaj pli multaj
vivriskaj forkuroj. Por preventi tian forkuron, estraro de la punlabora
agrikulturejo sendis administrajn kadrojn kaj la aktivulojn el la
dekstruloj nokte dejori kaj patroli. Por eviti la dejorantajn kadrojn kaj
la aktivulojn, mi kaSis la vatitan Capon, ladbotelon kaj kelke da
sekigitaj manto-oj internen ¢e mia korpo, kun mantelo el blua katuno
sur Sultroj, mi Sajnigis min viziti al necesejo. Enirinte la necesejon, mi
transmurigis kaj venis ekstere de la korto de la agrikulturejo.

Mi ne kuragis iri sur la Soseo, laii kiu mi iam venis de urbo
Jiuquan al Jiabian-ravino.

Mi ne estas certa, Cu estas patrolantoj sur la nepre irenda vojo de
5 kilometroj kondukanta al Jiabian-ravino de la Jiuquan-Jinta-a Soseo?
Por atingi tiun Soseon oni devas trapasi du simplajn pontojn super du
riveroj, kaj tiu i vojo estas la plej facila, oportuna. Mi iras okcidenten
lati vojo ekster la korto de la tatmento de fundamenta konstruado
kondukanta al la agrikultureja filio en Xintiandun, preterpasis
Stalfabrikon konstruitan en 1958 --- tio estas kelkaj unuetagaj domoj,
jam delonge transformigis kadavrejo de kuracejo de la agrikulturejo,
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poste mi direktigis suden, tra la interkrutejo de Maojia-monto kaj
alvenas la bordo de la Klara Rivero.
Car estis en la plej malvarma vintro, dikaj glacioj kovras sur la
surfaco de la rivero. PaSante sur la glacioj mi transiris la riveron.

Tra vasta kamparo, mi trairis la Nordan Riveron, same kovritan
de nego kaj glacioj, miaj piedoj surpasis la Jiuquan-Jinta-a Soseo kiu
kondukas rekte al Jiuquan.

Nature, mi ne kuragas senskrupule iri lati 1a Soseo.

Mi rapidis lat la Soseo nur kelkajn kilometrojn, por ke mi forigu per
la plej granda rapideco for de Jiabian-ravino. Poste mi descendis de la
Soseo kaj iris sur dezerta kampo plena de sovagaj plantajoj, per pasoj
jen profunda, jen malprofunda.

Kaj mi ankati ne kuragas distanci for de la Soseo tro malproksime
por ne perdi vojon.

Vole-nevole mi devas rapidi sur la dezerta kampo: se la
punlaborejo malkovris mian eskapon, la administra kadroj tuj galope
persekutos rajdante sur Cevalo.

Lat mia origina plano, mi devas atingi Jiuquan-gubernion antali
tagigo. Tamen je la 8-a horo kiam aperis atiroro mi ankorati ne vidis la
gubernian urbon. Mi vidis nur Soseon el flavaj sabloj. Antat mi libere
sternigas agroj kiuj aspektas tre nigraj dank' al la kontrasto de la
postrestanta nego.

Sur la Soseo veturas du grandradaj Caroj portantaj fojnojn, kaj
ankat kamparanoj kiuj kondukas la ¢arojn.
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Post ankorati pli du horoj da irado mi eniris la gubernian urbon.

Enirinte la gubernian urbon, mi tuj mendis Cambron en
malgranda hotelo per Stelakirita laborkarto de dekstrulo kiu laboras en
la rafinejo de petrolo en Lanzhou.

Mi supozas ke la agrikulturejo en Jiabian-ravino jam malkovris
mian eskapon. Estraro jam sendas administra kadrojn kaj aktivulojn,
kiuj veturas Cu atitobuse au Cevale al la gubernia urbo at stacidomo
por kapti min.

Ili certe havas la supozon ke mi ne kuragas viziti hotelon, tial mi
nepre spiteme logu en hotelo.

3

Mi kaSis min en la hotelo dum unu tagnokto. La sekvan matenon,
mi rapidis al la fervoja stacidomo de Jiuquan kaj kaSis min en tera
kavo kontrati la stacidomo.

Cirkaii je la 9-a horo ai iom malpli frue, pasafera trajno
veturanta el Hami alvenas la stacion. Mi ne kuragis iri al giceto aceti
bileton. Mi transiris fervojon malsupre de la vagonaro kaj tuj
enmiksigis en la homamason de pasageroj kiuj svarmas por entrajnigi,
mi facilmove pusigis en vagonon. Car estas tuj antaii la Printempa
Festo, pasageroj tiel svarmas ke ¢iuj vagonoj estas homplenaj, kie oni
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malfacile movigas. Mi sidas en la interna koridoro meze de vagono,
kun kliniganta kapo en dormeto. Okazis nenia kontrolo de pasagera
bileto. Post pli ol 20 horoj mi alvenis urbon Lanzhou.

Mi ne kuragas eliri de la stacio, Car mi timas Cu iuj atendas min
ekstere Ce la elirejo de la stacidomo --- Ho ve! Vere suspektema mi
farigis --- Mi iris al oriento iom da distanco. Trovis iun vakan
vagonon forlasitan sur la branca fervojo kaj enrampis. Tie mi restis
gis posttagmezo kaj ascendis en ekspresan trajnon n-ro 36 veturantan
de Xining al Pekino. Ho, fortuno favoras min. En la pasagera trajno
de Lanzhou al Pekino estas ankorali pli homplena ol en tiu el Hami,
ankat okazis nenia bileto-kontrolo. Dum pli ol 40 horoj mi volvigas
sub vico da sego kaj dormis gis Shijiazhuang.

Pri la urbo Shijiazhuang mi jam bone konas. Ci tie mi praktikis
instrue. En 1956 kaj 1957, kiam mi veturis viziti hejmurbon, dufoje
mi venis €1 tie. En 1957 mi e€ vivis en la hejmo de Shumin por duona
monato. Tre rapide mi prenis alitobuson, mi elatitobusigis je strato
proksima for de la hejmo de Shumin, kaj eklogis tie en iu hotelo.

La sekvan tagon, unue mi vizitis banejon kaj barbirejon, poste
aletis du kokojn en foiro kaj revenis al la hotelo. Car mi aspektis vere
malbone, mi atendis gis vespero kiam la krepusko jam vualas Cie
malhela kaj nur tiam mi iris kun du kokoj enmane al la hejmo de
Shumin.

Ho, tro hazarde! Antali ol mi venis al la pordo de la hejmo de
Shumin, mi jam renkontis §in kaj Sian fratinon. Ili ambat puSante
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biciklon iris renkonte al mi.
Tiam mi portas buSSirmilon, sen Capo, sed je la unua ekrigardo Si
jam rekonas min, kaj surprizite kriis: Ho! Cu tiu ne estas Xiangnian?

De §Sia mieno mi legis ke §i tre miris vidi min, sed Sia voco
plenas de surprizgojo.

Siatempe mi ja sentas iom da honto kaj embaraso. Depost jarfino
de 1957 kiam mi estis etiketita per dekstrulo, mi neniam skribis al §i
novan leteron. Malgrat ke §i sendis al mi plurajn leterojn, mi e¢ donis
nenian respondon. Tre eble jam delonge §i opiniis ke mi perfidis nian
amon, ne plu amas $§in, tial je ¢ifoja renkontigo Si montris tiel grandan
miron.

Mi ne scias kion mi devas diri. Mi nur sentas ke mia koro
doloras, mia korpo frostas, sed miaj vangoj brulas. Mi nur ambigue
vocCis ion kvazal salute. Sekve, por eviti Sian demandon, mi iniciate
alparolis: Ho, kien vi nun iras?

Sia pliaga fratino respondis al mi: Ni volas viziti al hejmo de iu
instruisto.

Mi diris: Do vi iru. Mi iras al via hejmo.
Shumin diris: "ni ne vizitos al la instruisto. Ne. Lasu nin kune

revenu al mia hejmo!"
Shumin kaj §ia pliaga fratino kondukis min al ilia hejmo.
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Depost la printempo de 1957 kiam mi logis en S§ia hejmo por
duona monato, forpasis jam preskat tri jaroj. Dum tiel longa jartrio mi
neniam vizitis Sian hejmon, ankati skribis nenian leteron al §i. Mi
havis tian maltrankvilon, se mi Cifoje venas al §ia hejmo, Cu S§i
akceptos min per malvarma konduto. Mi antati havis timon, ¢u $iaj
familianoj ¢iuj donas al mi malvarman akcepton? Tial mi eniras Sian
hejmon kun klinita kapo, mallevantaj okuloj kaj granda humiligo.

Ne. Si kaj 8iaj familianoj varme akceptis same kompleze kiel
antate.

Sia familio logas en kortdomo kun propra enireja pordo. Kiam
mi eniris, ¢iuj homoj de §ia familio kolektigas en la logejo de Siaj
gepatroj. Jen apartamento el du cambroj. La interna estas litCambro de
Siaj gepatroj, dum la ekstera servas kiel salono, kie ili akceptis Ciujn
alvenantajn gastojn.

Sia patro estas kuracisto. Krom tiu patro kiu ankorai tenis sin
per detenigemo kaj digno, liaj vortoj estas lati deca mezuro, lia mieno
ankorali konservas trankvilon kiel en malnovaj tagoj, la ceteraj
familianoj Ciuj sentas surprizangojon pro mia alveno kaj varme min
gastigas.

Ekvidante min, §ia patrino demandis ¢u mi vespermangis? kaj tuj
sendis Sian plej agan filinon pretigi mangon.

Mi respondis ke mi jam mangis. La maljunulino tuj ripro¢is min:
Kial vi mangis ekstere? Cu ni ne regalus vin per mango? Kaj 8i
demandis je kioma horo mi atingis Shijiazhuang?......

Babilante, la maljunulino subite demandis: "Xiangnian, kial vi
aspektas tiel malbonfarta? Kaj malhela kaj maldika, ¢u vi en Lanzhou
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ne havas saton?"

Mi vere estas malpli dika ol antali du jaroj. Mi mem ankau scias
ke mia hatito farigis malpli hela. La suno de Hexi-a Koridoro estas
brula. Tie la aero estas seka. Dum jaroj mi laboras sub ¢ielo, Cu mia
hatito povus ne §angigi malhela?

Enirinte domon, Shumin tuj preparis por mi akvon por lavi
vizagon, kaj donis al mi ankat teon.

Siaj fratino kaj juna frato ankad staras apude, kaj intermetis
parolon de tempo al tempo.

Sed, tia komplezo tre rapide reduktigas. Kvazat lau
interkonsento, ¢iuj membroj de Sia familio subite Cesis paroli. En la
cambro aperis gena silento. Krom lada forno kiu ankorat dissendas
varman agrablan aeron kiel antatie, mi subite sentas ion anormalan kaj
embarasan.

Mi komprenas, ke kiam forpasis la unua momento de surpriza
gojo, ¢iuj membroj de Sia familio nun pensas en koro: Tiu Li
Xiangnian malaperis seninforma jam du au tri jarojn, sed kial nun li
subite reaperas?

Tiumomente mi eksentis pikon al mia koro: por tiu familio mi
jam ne plu estas mio antat tri jaroj.

Antatie, je renkontigo la juna frato de Shumin ¢iam vokas min
bofrato kaj intime kroCis al mi tutan tagon, sed nun li nur silente
staras antatl la pordo de litCambro, tutsenvorte, kviete rigardas al mi,
kvazal ekzamenante min.
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Antatie, e¢ antall siaj gepatroj, Shumin kondutas al mi tre
familiare: Cu vi volas trinki akvon? Mem prenu; aii tute libere parolas
ion at alion lau kaprica penso.

Sed en tiu Ci vespero, post doni al mi tason da akvo, §i retirigis
sidante sur benko de cambroangulo, kaj diris nenion. Mi trovis, ke §i
kelkatempe rigardis min per fiksa rigardo, sed en alia momento §i per
nenatura movo singene knedas la vestangulon faldante.

Precipe tiam, kiam mi ekvidis la insignon de la Pekina Normala
Universitato sur Sia brusto pli matura kaj pli bela ol antatie, mi sentas
jen kaj jen ke frosto trakuris mian koron.

Nun §i estas studentino de fama universitato, dume mi jam
farigas krimulo, ekzilita al Jiabian-ravino......Mi jam estas malinda por
si!

Nu, sufice! Suficas ¢i revido. Foriru, mi jam ne plu apartenas al
tiu €1 familio!

Krome, mi tute ne scias kian vojon mi surpaSos en necerta
estonteco......

Post momento da sidado, en prema silentado mi starigis, kaj diris

Mi forlasis la hejmon de Shumin je la 9-a horo vespere.

Shumin ne retenis min. Nur Sia patrino gentile demandis al mi:
"Kien vi iros en tiel malfrua horo?"

Mi respondis ke mi logas en hotelo. Kaj Sia patrino plu diris
nenion.

LI A o 5 3K

DAAE B2 AR S BEIETHT , U2 A BARBE R 1 Wy/Kig? B o
{8, s RIS R, AU AU A KR by 348
T MK G, BUBR AT A JIBEE AR, ANl f)ih.
P W AT I FLAE IR B 3, AT I SURAS B AR sty it 4 25
Ui FEA (VA BB

JUHGEF WL 1 Dt EE MR SE o s B8 4 2 1) 1o i) 2 (14 B )i
R, B OEEAE — A% MR H R T
1P O LA FIN T, BRI - B E AT T T
WX AT 1 B, BARTREAFER 1T . fi, K
K H 5 BB AFIEEAT ARE (oo

AT o )L, AE—FEERBR T Pl TRk, U, (AR, BB T
A, T weeeee

o St B THBUBCR Y -
WA=, FUR MRS ) 1 e —F): XA BEAR_ER

L2
P FRALAETRAL . Wb RESR B UAT 4

28



Shumin akompanis min gis la korta pordo. Nur tiam §i donis la
unuan parolon al mi en tiu ¢i vespero: "Revenu al mi morgali matene,
je la oka......"

Mi ne respondis al §i. En mia koro mi tiel pensas: Reveni? Cu
ankorall necesas?

Mi nur diris al 8i: "Eniru, revenu al via ¢ambro!" Kaj mi turnis
min, disigis de $§i.

Tiumomente §ia juna frato elkuris, vokante min "Bofrato!" kaj
diris: "Ne foriru! Vi logu en mia Cambro! Mi mem povas logi en la
interna cambro!"

En malnova tempo, kiam mi vizitis al hejmo de Shumin, mi ja
logis en lia Cambro.

Mi komprenas la koron de tiu juna liceano. Dum la psintaj du
jaroj li jam intime konis min kaj prenis min membro de lia familio.
Kiam ni kune &eestis, li Satas doni diversajn demandojn al mi. Car li
Satas piedpilkon, mi parolis al li pri piedpilko, kaj instruis al li per
gestoj pri la teknikaj movoj de piedpilka ludo. Mi estas adorato en lia
koro. Li ne volas vidi ke mi alvenas en urgeco kaj foriras en sama
urgeco.

Kiel juna lernanto en malsupera mezlernejo, eble li ankoral ne
al netute komprenas kio okazis inter mi kaj lia fratino, kial mi devas
foriri tiel urge?

En lia hejmo mi ja tiel diris ke mia vojago celas viziti miajn
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gepatrojn en Pekino, ke mi forlasis mian trajnon je Shijiazhuang nur
estas pretervoja ago.

Nun mi vole nevole devas fari novan mensogon por respondi al li:

"Ne. Mi devas reveni al la hotelo, Car alia amiko tie atendas min. Mi
devas sendi lin ¢inokte en trajnon. Mi revenos al vi morgali matene."

Post foriro de la hejmo de Shumin, mi diris al mi en koro: "Ne
revenu, mi neniam revenos. Unu revido jam sufiCas. Finigas nia
destinita amrilato."

Reveninte al la hotelo, dum tuta nokto mi neniel sukcesis
endormigi, senCese turnigante en mia lito. Matene, post elliti§o mi
refoje iris al Sia hejmo, kvazat lat gvido de dioj.

Mi ne volas fordisigi de §i. Mi volas malkasSi ¢ion veran al §i, kun
demando: ¢u vi volontus atendi min? Cu vi ankoraii volontus datirigi
la amrilaton kun malliberulo?

Mi venas ja por tiu afero. Mi devas eldiri Cionm kaj petu al Si: Ne
forjetu min! ¢ar mi vere amas vin tutkore...... E¢ se Si ne volontas
farigi mia edzino en estonteco, do permesu al mi rigardi Sin
ankoratifoje. Rigardi al §iaj ¢armaj rozvangoj, al la matura gracia
korpo, al la ridanta mieno, atiskulti la varman kaj intiman vocon de
Sia parolo......

Mi iras al Sia hejmo. Preterpasante la foiron, mi ekvidis Siajn
patrinon kaj pli agan fratinon.
Ili acetas legomojn. VerSajne, hodiati Sia patrino volas regali min.
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Sed mi subite havas tian penson: regalo estas duavica. Estas tute
ne necese ke Si persone afetu legomojn. La pli aga fratino de Shumin
estas studentino de la Medicina Instituto de Tianjin. Si afas 22-jara,
kaj tute kapablas fari tion.

Ke ili, la patrino kaj filino, kune eliras aceti legomojn en frua
mateno, ja celas doni al mi kaj Shumin kvietan cirkonstancon por
interbabili.

La patro de Shumin jam foriris al laboro.

Venante al la pordo de la hejmo de Shumin, mi subite sentas
perplekson, mi hezitas, pensante: Mi estas dekstrulo, malliberulo
kondamnita al reeduko per punlaboroj, mi fugis ekstere, mankas al mi
nenia espero dum tuta vivo. Cu mi ankorai havas vizagon ati indecon
por vidi Shumin? Shumin jam estas studentino en alta lernejo.
Estontece Si farigos instruistino en mezlernejo ali universitato.

Nun mi vizitas al Si. Se Si ankorall vere amas min, se Si donus
promeson atendi min, ¢u mi ne damagos §in?

Ho, mi ruinigos Sian brilan perspektivon! Mi detruos Sian tutan

Starante Ce la pordo kelkajn minutojn, mi senvorte benas kun
sinceraj bondeziroj al §i: feliCon kaj bonan edzon! Poste mi turnis min
kaj decideme foriris.

En la posttagmezo de la sama tago mi venis al Pekino.
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4

Pro la amsopiro pri Shumin, mi forkuris de Jiabian-ravino.

Mi revidis Shumin. Sed pro la sento de mia hontinda
malsupereco, mi denove perdis Sin, forkurinte de §i.

Do kion mi faru nuntempe?

Mia antalia penso estis tia: Nur se §i ankorati tenas amon al mi,
nur se §i diris al mi: "Iru akcepti la reedkadon per laboroj! Se vi
plenumis la reedukadon, mi ankorali atendas vin!" Tiam mi certe
volonte revenu al Jiabian-ravino por datrigi la reedukadon per
punlaboroj.

Sed nun, post tia okazintajo, ruinigis jam mia estonteco, ruinigis
ankati mia amo. Perdis al mia vivo ¢iom da lumo. Cu ankorai estas
necese ke mi memvole jetu min en kaptilon, memvole revenu al la
malliberejo? Ne, jam ne ekzistas tia neceseco. Mi jam ne havas la
devon respondeci por mia amatino. La tuta signifo de mia vivo estas
nur plu vivi. Do mi ¢iel plu vivu: migru.

Mi havas la memfidon ke mi kapablas vivi en migrado. Tiujare
mi estis 28-jara. Kvankam iom malfortas mia korpo pro la sufero de
malsato en Jiabian-ravino, tamen finfine mi ankoraii estas juna,
facilmova. Mia vivo plenas de vivipovo. Nur se mi povos trovi
laboron, malgrat kiel ajn suferan ati lacigan, mi povos elteni, mi
povos plu vivi kie ajn, nur se mi ne enirus malliberejon, ne vivus en la
Stona punlaborejo, tenante mian liberan korpon kaj koron.
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Kredeble, la unua penso de Ciu fuginta malliberulo estas reveni
hejmon, viziti siajn gepatrojn, ricevi ilian protekton kaj materialan
helpon. Tiun tagon mi forveturis de Shijiazhuang. Mia unua deziro
estis reveni hejmon, viziti al miaj gepatroj kaj poste komenci mian
vivon de vagabondo.

Mi pacience atendis gis la nokto vualis Cie, nur tiam mi revenis
al la hejmo.

Mia pliaga fratino kaj Sia edzo ambati laboras en la projekta
instituto. Ilia hejmo trovigas en vilago Guanzhuang, je la loko 20 km
distanca de Pekino al Tongzhou-gubernio. Post fondigo de CPR, §tato
konstruis tie grandampleksajn kvartalojn de etagdomoj, kie logas
oficistoj de la centraj Stataj institucioj kaj iliaj familianoj.

Per la plej malfrua atitobuso mi veturis al Guanzhuang. Venante
al la hejmo de mia pliaga fratino, anta la pordo mi tamen multe
hezitis, sen kurago por frapi sur la pordo.

En la somero de 1957, en diversrangaj institucioj de Lanzhou
okazis unue la libera esprimado de opinioj, poste la batalo kontrau
dekstruloj, kaj en la novembro mi estis etiketita kiel dekstrulo. En la
komenco, fakte mia nomo ne trovigis en la nomlisto de Ila
kondamnitoj sendotaj al Jiabian-ravino, ¢ar mi estis nur ordinara sed
ne ekstrema dekstrulo. Mia klasa origino estis el familio nur de
malnova oficisto. Kvankam mia familio ne estis proleta, tamen ankat
ne tiu de bienulo ati kapitalisto, tial mi ne vicigis inter la kondamnitoj
sendotaj al Jiabian-ravino.
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Tamen, post kiam mi estis etiketita kiel dekstrulo, oni ne plu
donis al mi la funkcio de trejnisto, nek de jugisto en matcoj. Post
diplomigo el la Normala Universitato de Hebei-provinco mi laboris en
la Sporta Komisiono de magistrato de Lanzhou nur du jarojn, sed en
la sporta rondo de Lanzhou mi estas famkonata paradulo.

Siatempe la Sporta Lernejo de Lanzhou sidis en Lanyuan
(Orkidea Gardeno) en la urba centro. Mi donis lecionojn al la
lernantoj. En Lanyuan trovigas lumigita tereno por korbopilka ludo,
unuka tra la tuta urbo. Ciufoje kiam okazis en Lanzhou korbopilkaj
matcoj Cu urbaj ali provinc-nivelaj, mi ¢iam funkeciis kiel jugisto. Mi
kuras sur la plena tereno, kun belaj movoj, rapidaj reagoj, trafaj
prijugoj......Kiam mi iras sur strato, multaj junuloj konas min, vokante
min Jugisto de Lanyuan.

Mi ankat estis speciala kontribuanto pri sporto de la Gansu-a
Tagjurnalo.

Mi verkis artikolon konigantan pri la novaj reguloj de la
Olimpikoj en Helsinko 1956, mi ankau verkis konigon pri la
malgranda piedpilko.

Mi ankau funkeciis kiel la sporta klarigisto de la Gansu-a Popola
Radiostacio.

Dum la gravaj matCoj mi sidas rande de la ludkampo kaj donas
klarigojn kontrai megafono, la radiostacio faras ¢elokan disatidigon
pri la pilkoludo;.

Tamen, post kiam mi farigis dekstrulo, mi nur havis tiajn
laborojn kiel pentri liniojn sur ludlampo, transporti akvorezervejon,
transporti trinkakvon, pretigi boligitan akvon. Lernanto kaj sportistoj
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iam respekte vokis min Trejnisto S-ro Li; sed nun, dum renkontigo
kun mi en la akvoCambro, ili alparolis al mi en alia tono: "Li
Xiangnian, pretigu varman akvon por ke ni lavu vestojn!" au "Li
Xiangnian, la akvon vi preparis nesufice varma! Kiel tatigas por nia
banigo?"

Jes, tiu laboro estas ne laciga, sed ofenda al mi.

Mi ne povas plu toleri tian humiligon, kaj rifuzis labori. Malgrat
¢iaj kritikoj far gvidantoj al mi, mi ankoral rifuzis tian laboron.
Ciutage mi iris al la tetrinkejo e la norda pordo de Lanyuan atiskulti
historirakontadon far profesiaj rakontistoj.

Tiel, en iu tago de junio Cijare, en granda kunveno gvidanto
publike proklamis: Pro la malbona sinteno Li Xiangnian estu eksigita
de nuna ofico kaj sendata al Jiabian-ravino por ricevi reedukadon en
la punlabora agrikulturejo.

Mi ege malkontentas pri tiu decidon.

En la tago kiam la gvidanto proklamis tion, venis policano el la
urba policejo. Lat ilia plano, post la kondamna proklamo, tiu policano
tuj forkonduki min. Sed mi reagis je la unua minuto. Mi diris: "Mi ne
akceptas la decidon ricevi reedukadon en la punlabora agrikulturejo
en Jiabian-ravino. Car mi konas la politikon de la Kompartio pri
dekstruloj. Kvankam estas kontratidiro inter la malamiko kaj ni,
tamen estu traktata lat kontratidiro interne de popolanoj. Estas
permesata al la eksigitaj oficistoj ke ili mem trovu por si vivrimedon

kaj elirejon de la vivo. Mi postulas ke lasu min trovi mian vivrimedon.

Antati ol la gvidanto diras ion, mi datirigis mian parolon, ke tio estas
la politiko publikigita de la Kompartio. Mi agas lat la politiko de la
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Kompartio. Se vi malobservos la politikon de la Kompartio, obstine
persisti en via misdecido sendi min al la punlabora agrikulturejo en
Jiabian-ravino, do vi faras agon oponi Kompartion, oponi la CK de la
Kompartio. Mi akuzos vin. Mi akuzos al la provinca komitato de CKP,
al la Centra Komitato de CKP."

Mia parolo sonas vere forta.

La gvidantoj ankorali neniam renkontis tian okazon, la policano
eble ankali neniam vidis tiel rigidnukan dekstrulon, tial en la unua
momento ili ¢iuj mirstultigis.

La policano ne kuragas facilanime aresti min.

Oficistoj de la Sporta Komisiono paligis en komuna mutigo.

Eble post unu ati du minutoj da silentado, la gvidanto parolis:
"Nun cesigas hodiatia kunveno. Lasu Li Xiangnian unue kvietigi,
reveni por iom da meditado. Ni traktos tion morgat."

Morgaii? Cu mi devas atendi §is morgai? Laii mia supozo, post
fino de la kunveno ili certe petos instrukcion de la supera institucio.
Se la superuloj donus tian respondon ke perforte sendu al
Jiabian-ravino la dekstrulon kiu malobeas la decidon far organizo, por
mi la morgatio estas tro malfrua!

Post fino de la kunveno mi tuj rapidis al la fervoja stacidomo,
acetis bileton. Mi revenis al mia logejo nur en la tempo kiam Ciuj
oficistoj jam foriris post fino de laborhoroj. Mi volvis mian litajon,
vokis triciklon sendi tion al la fervoja stacidomo. En la sama nokto mi
jam enigis vagonon de la trajno n-ro 44, kiu kuris rekte al Pekino.
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Venante al la hejmo de mia pliaga fratino en Pekino, mi ne

kuragas diri al ili la veron. Mi nur mensogis ke mi revenas por viziti
familianojn. Kial mi ne kuragis diri la veron? Car mia patrino havas
aktivan ideologion --- §i estas kadro en la Komitato de Logantoj de la
kvartalo, la tiel nomata Strata Aktivulino-Maljunulino.
Pro sia aktiva laboro §i estis honorita per granda ruga floro. Mia patro,
kvankam restas hejme nelabora, tamen li estas tre timema, Car li estis
funkciulo en la malnova erao. Li ¢iam havas la timon ke malfelico
eventuale baldat okazos.

En 1957, post kiam mi farigis dekstrulo, mi sendis leteron al mia
patro, skribante ke la batalo kontrati dekstruloj iras intense kaj mi
estas kritikata.

En sia respondletero mia patro ja tiel skribis: Estas negrave se vi
ricevis nur kritikojn sen nomumo de dekstrulo. Mi restis en hejmo,
sub moroza humoro, sen laboro, Ciutage do sekvis mian patron
intervidigi kun liaj amikoj amatoroj de pekina opero, per kantado de
pekina opero pasigi la tempon.

Mi restis en hejmo unu monaton. Fine la oficiala letero de la
Sporta Komisiono de Lanzhou venis al la Kompartia Komitato de la
projekta instituto.

La gvidanto do alvokis mian bofraton. Mia bofrato diplomigis el
Furen-a Universitato. Li devenis de burokrata-kapitalista familio, tiam
funkcias kiel la cefingeniero en la projekta instituto. Ankat li estas tre
timema.

Lia gvidanto ekparolis: "Cefingeniero Lin, vi havas aktivan
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ideologion, kaj strebas progreson politike, sed kial vi nutras en via
hejmo dekstrulon profiteman senlabore, kiu estas e¢ kondamnito por
reedukado per punlaboroj?"

Mia bofrato respondis: "Sed mi scias nenion pri tio!"

La gvidanto do ordonis al mia bofrato ke li tuj forsendu min al
reedukado per punlaboroj. Reveninte hejmen, mia bofrato raportas
tiun aferon. Ciuj membroj de la tuta familio tuj konsternigis mutaj.
Mia patro e€ ne vespermangis.

En la nokta horo por dormi, mia patrino kaj pliaga fratino kune
parolis al mi, persvante: "Vi devas reveni al Lanzhou, ni pagos por via
trajna bileto."

Mi respondis per nenia rifuzo, ¢ar mi bone scias ke se mi
ankorati logas Citie, tio katizos malutilon al miaj pliaga fratino kaj Sia
edzo, ankali kompromitigon al la tuta familio, Car ili protektas la
klasan malamikon.

Sed en mia koro mi vere ne volas reveni al Lanzhou.

Mi restis en la hejmo de mia pliaga fratino ankorati du au tri
tagojn. Mia pliaga fratino kaj patrino ne plu devigis min. Sed la
policano de la policejo de Guanzhuang venas por mi.

Tio okazis en tagmezo. Mi siestis. Mia patrino alvokis min:
"Xiangnian, policano venas por vi."

Mi subite vekigis terurite. Pro timo mi ekkriis, kaj senéese gemis
kvazat regate de premsongo.

Mia patrino konsolis al mi: "Xiangnian, kio okazis al vi? Kial tiel
terurite? Ne timu, ne timu!"
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Tiutage la policano demandis al mi: "Kio estas via afero? Kial vi
rifugas?"

Responde mi diris:"Lat la politiko de la Kompartio, estas
permesate mem trovi vivrimedon. Mi estas eksigita de la ofico, sekve
mi revenas al hejmo, Cu tio estas forfugo?"

La policano diris al mi: "La kondamno pri via reedukado per
punlaboro estas farita de prokurora, juga kaj jura institucioj, post
sankcio estu perforte plenumata. Vi devas reveni por ricevi la
reedukadon per punlaboroj.

Post foriro de la policano, mia patrino parolis al mi: "Xiangnian,
vi devas reveni. La decido de registaro estas ne malobeenda."

La sekvan tagon, mia patrino donis al mi iom da mono, kaj
sendis min al la atitobusa stacio de Guanzhuang.

Ni atendas la attobuson en la stacio. Tiam mi parolas al mia
patrino: "Panjo, mi vere ne volas reveni tien.

En la punlabora agrikulturejo oni ne havas sufice da mangajo,
¢iutage nur prenas kacon, sed la deviga korplaboro estas pli peza ol
tiu en la tacmento de punlaboruloj. ”

Mia patrino diris: "Kiel povas okazi tio? La Kompartio estas
insistanta pri humanismo, pri reformo de ideologio, kiel povus
suferigi per malsato?"

Mi diris al Si: "En la jarfino de 1957 jam komencis sendi

dekstrulojn de Lanzhou al Jiabian-ravino. Post vizito al la punlaborejo,

la familianoj de Ciuj scias ke la kondamnitoj tie suferas malsaton, ne
iru al la timinda loko!"
Mia patrino diris: "Kion fari se vi ne irus tien? Vi ne devas disigi
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de organizo!"

Mi diris al §i: "Mi jam estas eksigito. Kie ankorati estas organizo
por mi?"

Mia patrino diris:"Nur se vi bone reformu vian mispenson, la
organizo certe arangos bonan elirejon por vi post fino de via
reformado."

Atutobuso venas. Kiam gi estas for de ni je 200 metroj, mi diris al
mia patrino: "Ho ve, la bravulo foriras senrevene!"

Mia patrino iam lernis en universitato. Si komprenas kion
signifas tiu frazo.

Pum! Si eksurgenuigis sur tero, ploris, &irkatiprenante mian
kruron, Si diris: "Ho, mia filo! Vi devas obei al la instruo de la

Okazis mia reveno, sed jam post 20 jaroj! Su Wu pastis Safojn en
dezerto por 18 jaroj; Xue Pinggui vivis en la Okcidenta Liang-regno
kiel rega bofilo ankat por 18 jaroj;

Kaj generalo Yang la Kvara perdigis en fremda lando......

Post mia forlaso de hejmo, forpasis 20 jaroj kaj kvar monatoj,
nur tiam mi havas Sancon reveni, sed mia patrino jam forpasis......

La sceno kiel mi disigis de mia patrino, por ¢iam gravurigis en
mia memoro.

Propra patrino. Propra solfilo. Mia propra patrino forpelis sian
solfilon el hejmo por ke la solfilo akceptu la nehoman vivon.
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5

Nature mi ne obeis la vortojn de mia patrino. Mi ne povas plu resti
en mia hejmo. Sed mi nepre ne revenu al Jiabian-ravino! Per la mono
donita de mia patrino mi acetis trajnobileton kaj venas al Tianjin. En
urbo Tianjin mi havas multe de da parencoj, sed mi vizitis neniun el
ili. Mi tiel pensas: se miaj propraj patrino kaj fratino ne konsentas
mian restadon en hejmo, ¢u la aliaj parencoj povus konsenti?

Mi vizitis al mia samlernejano. Mi havis samlernejanon nomatan
Zhang Jinzhu, kiu laboras siatempe kiel instruisto en mezlernejo. Mi
logis en lia hejmo. Dank' al rekomendo far lia kuzino, mi laboras en la
paperfabriko Xinhua kiel provizora laboristo kun taga salajro de unu
juan-o kaj okdek cendoj. Tiel provizore laboris proksimume du
monatojn, okazis io neatendita.

Iutage mi iras sur strato. Hazarde renkontis mian propran onklon,
nome la patro de Li Henian. Li demandis al mi: Kial vi laboras en
Tianjin?

Mi respondis per mensogo ke mia posteno
Tianjin.

La onklo demandis kie mi logas? Mi diris ke mi logas portempe
en la hejmo de mia samlernejano.

Mia onklo invitis ke mi logu en lia hejmo, sed mi ne konsentis.
Mia onklo do skribis leteron al mia patro, informante ke li renkontis
min sur strato Citie. Sed i ne povas kompreni, kial mi insistas logi en
hejmo de samlernejano sed rifuzis lian inviton?
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Mia pliaga fratino vidis tiun leteron. Si raportis tion al la
kompartia komitato de la projekta instituto, kaj la kompartia komitato
transinformis tion al la Polica Buroo de Tianjin. Policano de Tiamjin

venis al la paperfabriko kaj trovis min, ordonate: sekvu nin al policejo.

Obee mi iris sekvante lin, kaj tuj estis arestita. Mi estis malliberigita
en la arestejo. Post kelkaj tagoj, alvenis la estro de oficejo de la Sporta
Komisiono sw Lanzhou kaj la trejnisto de pafado, ili kune eskortis
min reveni al Lanzhou. En trajno mi estis sub severa gardo, mankas al
mi Sanco por forkuri.

Veninte al Lanzhou, mi revenis al la granda korto de la oficejo de
la Urba Sporta Komisiono ¢e Kvinfonta Monto, profitante la Sanco de
vizito al necesejo, mi transmurigis forfuge kaj kuris al la deklivo de la
Kvinfonta Monto. Junuloj de la pafteamo kun etkalibra fusilo enmane
postkuris min. La kugloj trafis teron fumanta apud mia korpo. Terurite
mi sentas senfortigon de kruroj kaj estis kaptita de ili. La sekvan
tagon mi jam estis sendita al Jiabian-ravino.

...... ¢ar mi havis travivajon reveni hejmon, tial ¢ifoje, kiam mi
venas antatli la hejma pordo, mi ege hezitis, ne kuragante frapi sur la
pordo.

Mi timas, ke mi ne sukcesos trapasi la pasejon de mia pliaga
fratino kaj bofrato. Lastfoje, mia patrino donis al mi monon por aceti
trajnan bileton, mi ne obeis §ian admonon sed vojagis al Tianjin.
Cifoje mi havas nenian legitimajon, mia pliaga fratino kaj bofrato tre
facile divenos la fakton ke mi Stele rifugis hejmrevenen. Cu ili povus
konsenti ke mi logu en la hejmo?

HAUE TIXEHME, LR T sk Bese 2, e GmAaT
KN A LS5 AR ERDGELR) HPH, Bk
P —. oAb 2 T, SERISUR Tk, R TH
SPTe W TILR, ZEMARR I I A = AR o Bk
KT, AEEERNE T M AEKE EER™, Bhla.
BT M, BIROR TR R PLOCREE, AT
Pl FeBhae 1, AL TR g ERE . SR IA)
MRTAMRE DN DIEPAEIE R, THITRS 550 LHE
A, FRIRAFRRAR Y T, BTN E T . Rt HaE

LN SN
------ HF AN —REFIZD T, XRERTHEITH, Rtk
BGAEGRT] T o A THHAME RIX K, xR EG

9 TSR, BB AFKMG R E T IR T
4L, GHORGHIRT AR eSS PO R BRI, I RE R FeAE A1 ?

42



Antali la hejma pordo mi sencese iradis ien revenen, furiozas
pensbatalo en mia cerbo, mi ne kuragas eniri la hejmon.

Sed mi efektive volas eniri la hejmon por vidi miajn familianojn.

Mi sentas lacegon kaj korpe kaj anime. Mi vere volas havi bonan
dormon en la hejmo, havi ripozon, havi satigan mangon. Sed mi ne
kuragas eniri la pordon. Estas vere malfacile fugi de Jiabian-ravino.
Povas tiel diri, ke mi spitis grandan riskon, kaj travivis ¢ian suferon.
Mi ne volas refoje okazi la samo: miaj familianoj per telefono vokas
policanon, kiu arestos kaj sendos min revenen al Jiabian-ravino. Se mi
estus refoje kaptita, la puno certe ne estas sama kiel lastfoje, tre eble
okazos al mi "promocio".

Mi tiel iradis antali la pordo de la hejmo de mia pliaga fratino.
Dum la tuta nokto mi ne kuragas frapi je la pordo.

Je la 6-a ati 7-a horo matenigis. Venas la unua publika atitobuso
veturanta de Tongzhou al Pekino. Mi eniris la atitobuson.

Jen finigo de ¢ia intimeco inter patrino kaj filo, inter samgepatraj
gefratoj!

La atitobuso venis al urbcentro. Mi elatitobusigis, komencis
cerbumi kion mi faru sekvpase?

Forkurante de Jiabian-ravino mi havas en poSo 70 at 80 juan-ojn.

Kvankam dum la tuta vojago mi preskail ne acetis bileton, tamen al
mi elerpigis la poSmono.En Shijiazhuang por aceti du kokajojn je
superkara prezo mi elspezis pli ol 30 juan-ojn, la ceterajn monojn mi
foruzis por pari al hotelo kaj mangajojn je superkara prezo.
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Mi volas ser¢i provizoran laboron, sed en Pekino mi ne havas
konaton. En Pekino praktikas severa kontrolo pri la registrita
konstanta loganteco. Urbanoj tenas tre grandan singardemon rilate al
venantoj el fremdaj lokoj. Mi ne kuragas mem serci laboron.

Mi vagis sur stratoj dum tri ati kvar tagoj. Tage mi gapvagis sur
stratoj, staras en magazenoj ali vendejoj momentojn, por varmigi mian
korpon. Nokte mi tranoktis en atendejo de la fervoja stacidomo. Car
guste estis en la trafika pintperiodo de la Printempa Festo, svarmas
vojagantaj pasageroj, tial mia sidanta dormado en la stacidoma
atendejo ne vekis suspekton kaj atenton de policanoj. Sed en mia poSo
restas nur du au tri juan-oj. Mi sentas grandan konsternigon en mia
koro.

Kion fari? Post elCerpigo de la lastaj monoj ¢u mi suferu
malsaton? Post longa cerbumado mi decidis ke mi §telu.

Mi ja vidis ke malmultaj homoj etendis sian almozpeti.
Almozpeto ne estas kontratilega ago. Sed mi opinias tion hontinda. Mi
ne povas malfermi buSon paroli almozpeton.

Krome, se policanoj vidis , ili kaptis ilin kaj sendis la kaptitajn
almozulojn al azilo. Mi vere timas ekzamenojn en azilo.

Per mia lasta mono mi acetis poSlampon kaj tenajlon. Mi
enSovis la tenajlon je leda zono interne de mia vesto.

Tiun nokton mi entrudigis en la Pekinan Kolegion por
Perfektigo de Instruistoj, kie mi jam faris esploradon en la tago. La
Kolegio nun estas en la vintra ferio.
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Ce la pordo kaj en la korto ¢ie vidigas dezerta kaj kvieta. La
pordistejo estas fermita per seruro. Nenia homspuro.

Mi eniris la kolegion je la 12-a horo noktmeze. La pordo large

malfermigas. Nenia homfiguro. Enirinte la korton, mi rigardis jen tien,

jen ¢&i tien, cerbumante de kie komencu. Mi jam antalipreparas
respondon, se iu renkontis min kaj demandas kion mi volas, mi diros
ke mi serCas konaton. Mi portas surtuton el blua katuno, kun pluSa
kolumo, interne estas lana Sun-Jatsen-fasona kostumo,do neniom
aspektas serurforiganto ali pordodetruanto.

Post iom da irado mi venas al unuetaga domo, kaj vidis antat
cambro platon kun surskribo: Mangajo-Sekcio de la Kolegio por
Perfektigo de Instruistoj. Ho, bonege! Guste tian celon mi seréas. Sur
la pordo pendas mezgranda fera seruro. Per tenajlo mi unue firme
tenis la seruron, poste perfote turnis, kaj la seruro malfermigis. Mi
puSmalfermis la pordon, eniris la ¢ambron kaj de interne reSlosis la
pordon --- tiel farite, se venas iu puSi la pordon, li supozus ke en la
¢ambro estas homo kaj ne vekos suspekton.

En la Cambro staras kvar tabloj el kiuj unu estas skribotablo kun
negranda seruro. Sen granda peno mi facile malfermis la negrandan
seruron.

Malfermante la unuan tirkeston, mi vidis ke ene trovigas
pekinaj porcikuponoj de 70 at 80 gin-o0j, kaj mono de pli ol 100
juan-oj. Tio guste estas tre bezonata de mi.

Malferminte la duan tirkeston, mi palpe trovis tie oficialan sigelilon.
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Per po§lampo mi lumigis --- mi ne kuragas tro longe lumigi, por
ke neniu de ekstere vidu ---

La supraj literoj de la unua vico vicigas sur la sigelilo je formo
de duona cirklo: Pekinan Kolegion por Perfektigo de Instruistoj.
Meze vidigas kvinpinta stelo. Malsupre legigas horizontala skribo:
Mangajo-Sekcio. Ho, tiu objekto por mi ankal estas nemankigebla:
necesas rekomenda letero por logado en hotelo.Hazarde en la tirkesto
trovigas ankati kajero da leterpapero de la Kolegion por Perfektigo de
Instruistoj. Mi S§iris pecon da papero, per &i Sirmis la nomon
Mangajo-Sekcio kaj frape donis sigelojn sur kvin leterpaperoj. Mi
desiris la sigelitajn leterpaperojn kaj metis en mian poSon. Mi jetis
oficialan sigelilon sur la tablo --- tiu sigelilo por mi estas senutila,
probable &i venigos genojn al mi. Poste, mi tirmalfermis la pordon kaj
sengene elpasis.

Nun mi havas kaj monon kaj porcikuponojn. La sekvan tagon mi
bone mangis en restoracio. Mi ankat acetis du gin-ojn da kukoj, kiujn
mi povas mangi kiam ajn lai mia deziro. Aj, homo povas havi
bonhumoron nur en sato. En bonhumoro e¢ ne intencas fumi. Mi
acetis skatolon da cigaredoj pakita per stanfolia papero, mi finfumis
gin nur en tri tagoj. Tamen mia stomako kiu suferis longtempan
malsaton ne havas la feliCon gui la luksan mangajon je abunda oleoj.
Mi havis lakson dum du tago;j.

Kvankam mi jam havas la rekomendan leteron sigelitan nome de
la Kolegion por Perfektigo de Instruistoj, tamen mi ankorali ne
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kuragis logi en hotelo. Car per la spertaj okuloj oni facile trovis ke la
oficiala sigelo estas falsa: En la sigelo vidigas supre literoj en duona
cirklo, sed la malsupra parto estas vakanta, la vakanta spaco estas tro
granda.

Sed finfine mia vivo multe plibonigis: Nokte mi sidis en la
atendejo de la fervoja stacidomo, tage mi vizitis al banejo. En banejo
mi povis dormi dum mallongaj du au tri horoj.

Tiel mi pasigis preskaii unu monaton. La mono kaj porcikuponoj
en mia poSo apenati elCerpigis. Do mi faris alian Stelon.

En iu nokto mi entrudigis en plenlumitan domaron proksime Ce
la zoologia gardeno.Siatempe mi ne notis kia unuo tie estis, sed mi
sentas ke &i estis armea institucio.

Kiam mi esploras en la korto, mi rimarkis ke iras armeanoj
proksime.En la korto trovigis unuetaga domo. Antati iu pordo pendas
plato: Administra Komitato pri Mangajo.

Mi perforte malfermis la pordon kaj eniris. Tie mi Stelis amason
da porcikuponoj , monon de pli ol cent juan-oj kaj kuponon de oleo de
dekkelkaj gin-oj.

Post tiufoja §telo mi volas forveturi de Pekino. Car mi timas veki
atenton de policanoj se mi vagis sur pekinaj stratoj tro longtempe.
Ekster mia atendo, guste en la tago kiam mi volas forveturi de Pekino,
okazis 10 akcidenta al mi.

Mi Stelis porcikuponojm de 700 at 800 gin-oj, kaj mangegis
kelkajn tagojn en Pekino. Mi vizitis restoraciojn, at acetis unu gin-on
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da kuko je superkara prezo per duongina kupono de nutrajo kaj mono
de 3 au 5 juan-oj. Por Spari monon aceti kukon je malkara prezo,
kelkafoje mi staras en vendejo de necefaj nutrajoj, petas al pekinaj
logantoj interSangon de pekinaj porcikuponoj.Sed en tia tempo mi
¢iam sentas maltrankvilon kaj timon. Mi timas Cu eble iu detale
demandos al mi kiel mi havas tiel multe da tutlandaj
porcikuponoj......Mankas al §telisto trankvila koro!

Mi ankat sendis al mia familio la kuponojn de oleo, kiuj por mi
estas senutilaj.

Tiufoje mi Stelis amason da porcikuponoj, sed je kiom da gin-0;?
Mi neniam kalkulis, ¢ar mi timas veki suspekton se oni vidas tion.
Tiutage, mi volas forveturi de Pekino. Car mi volas ordigi monojn kaj
porcikuponojn en mia poSo, mi vizitis komunan necesejo. Katirante en
la necesejo mi nombras miajn porcikuponojn. Farante nombradon, mi
subite sentas ke 10 svingas super mia kapo.

Mi levis kapon kaj trovis ke alia maljunulo, kiu finis sian aferon
en najbara sidejo, starigis kaj etendis sian kapon transrigardi al mia
flanko. Mi rapide remetis la kuponojn en mian poSon, starigis kaj
eliris de la necesejo. Poste mi revizitis al banejo, min bani kaj tie
dormi, post vekigo mi iris al fervoja stacidomo por aceti bileton.

En biletvendejo, kiam mi jus acetis bileton, alvenis du homoj
en civila vesto. Ili baris al mi la vojon, dirante: "Kamarado, ni estas
anoj de policejo. Ni suspektas vin. Bonvole iru kun ni unufoje!"
Konduto de pekinaj policanoj estas tre gentila. Ili ankat diris: Se ni
eraros, ni donos al vi pardonpeton.
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Okazis tiel: Kiam mi vizitis la komunan necesejon, la maljunulo
en najbara sidejo vidis ke mi nombras porcikuponojn. Post eliro de la
necesejo li jam fikse sekvis min.

Kiam mi vizitis banejon por bani kaj dormi, li denuncis al
policanoj. Siatempe la banejo estas tute alia ol nuna. Tiam en banejo
estas nenia Sranko por vestajoj. Kiam mi iris bani min, miaj vestajoj
kaj sako kuSas sur unu lito. La policanoj traserCis mian sakon kaj
vestajojn, ekvidis la vakajn rekomendajn leterojn kun oficiala sigelo
kaj aron da porcikuponoj.

6

Post unua pridemando mi estis malliberigita en arestejo.

En la sekva tago, kiam okazis la oficiala pridemando, venis
oficiro. Nur tiam mi eksciis ke mi faris Stelon en la sidejo de la Buroo
pri Oficejaj Aferoj de la Ministerio de la Nacia Defendo. La oficiro
demandis al mi: "En la Sranko ankorat restis tri stakoj da kuponoj de
nutrajoj, kial vi ne forprenis?"

Mi respondis al li: "Mi ne estas ¢iama Stelisto. Nur pro senelirejo
mi Stelis la kuponojn de nutrajoj. Mi jam havis tiom, kiom suficas por
mia tutjara konsumado, kial mi prenu la superfluan?"

Post kelkaj tagoj, policanoj de Lanzhou-a Policejo foreskortis
min revenen al Lanzhou. Ili ne plu sendis min al la punlabora
agrikulturejo de Jiabian-ravino. La Urba Mezgrada Jugejo rekte
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kondamnis min al puno de 6 jaroj da reformo per punlaboroj, kaj
sendis min al Baliyao-punejo de Lanzhou En 1961 mi estis
transsendita al la Antatiurba Agrikulturejo de Dunhuang-gubernio
datrigi mian reformadon per punlaboroj.

Cu mi havas penton pri mia forfugo de Jiabian-ravino?

Ne, neniom. Kvankam mi estis kondamnata je malliberigo de 6

jaroj, tamen mi havis neniom da pento. Se mi ne rifugis for, mi certe
malsat-mortis en Jiabian-ravino. En Jiabian-ravino malliberigis tri
milojn da dekstruloj. Multaj familioj sendis nutrajojn al Ila
malliberuloj. Sed en la dua duonon de 1960 plejparto de la dekstruloj
malsatmortis.
El miaj familianoj mi ricevis neniom da nutrajoj ali monero, ¢u mi
sukcevus vivi gis hodiai? Guste en la tempo kiam mi restis en la
arestejo kaj Baliyao-punejo, mi travivis la monatojn kiam la sumo de
malsatmortintoj atingis novan rekordon.

Ho, la fortuno vere favoris min.

En 1965 mi estis transsendita de la Antatiurba Agrikulturejo al la
Deka punlabora agrikulturejo. Post unu jaro, plenumigis la kondamno
por mi. Sed oni malpermesis al mi reveni mian hejmon, nek al
Lanzhou. Mi estis transsendita al la Kvara punlabora agrikulturejopor
labori tie. Poste mi estis transsendita de la Kvara punlabora
agrikulturejo al la agrikulturejo en Xiaheqing, poste al la agrikulturejo
en Gaotai, al la agrikulturejo Xinhua. En 1969, la jaro por prepari sin
kontrati eventuale okazunta milito, mi estis transsendita de la

IR TN ERA, BN
B .

HeJm i 1L

AT U B WA 797 2

VRN AN, ANJEE . RE P TN
I, EE LA AT QUREGEA RN, &
VI TIDIR T =F 240K 1 2N
FEFWMEPHT, SNFFENRPFERERE T, BKR
NS il — ook, BAEE PRS2 50 ER T
P )z, JEE THSENRZ IR H . &tz

RIS

1965 EFRMIANR IR BT LR . —F 5554
S AN YE I S AT 22 ], SR D0 R sl A
WU ARG R PR Y, REXE T ek, Btk
K. 1969 Filis, XABrHERIGIEE TR

50



agrikulturejo Xinhua, al la agrikulturejo en Wudaping, fine al la
agrikulturejo en Beiwan. Tiel, inkluzive la reformon, la reedukadon la
laboron post kondamnofino, resume mi vivis en agrikulturejoj 18
jarojn.

Kiel mi travivis tiujn 18 jarojn?

Mi travivis tiamaniere: Minus la 2 jaroj da reedukado per
punlaboroj, minus la 6 jaroj da reformo per punlaboroj, en ceteraj
jaroj mi enspezis Ciumonate 24 juan-ojn, el kiuj mi elspezis 17
juan-ojn por mango, per la restantaj 7 juan-oj mi acetis sapon,
dentpaston, vestajojn, kaj cigaredojn. Por Spari Ciun moneron, mi
tranéis unu tujon en du duonojn. Por viSi mian vizagon mi ne uzis la
mezan parton de la (duon)tuko, sed gian randon at 4 angulojn.
Tiamaniere mi povis plilongigi la uzeblan tempon de la tuko. Mi
Sparis post Sparadoj, la Sparitajn monojn mi elspezis ¢iom por aceti
tabakofoliojn.

Dum la tempo de tristo, cagreno kaj maltrankvilo mi emas fumi,
sencese fumi, gismorte. Tabako farigis la plej valora objekto, farigis la
unua neceso de la vivo. Tre ofte okazis tiel: por ¢iufoja mango mi nur
mangis unu manto-on je 2 malnovaj ljang-oj ( unu ljang-o = 31.25
gramoj) kaj per la alia manto-o Sangis manprenon da tabakfolioj.lam
mi fumis legom-foliojn, fumis sunflorajn foliojn, fumis sekigitajn
kamelaerigeronojn --- plantajon tre fiodoran, mi e¢ fumis
lignosegajojn.

En punlaboroj se mi havus la Sancon mi maldiligentu, se mi
havus la eblon Sajnigi min malsana, mi dormu ripoze en logejo sub tia
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preteksto. Por maldiligenti, kelkatempe mi devas mensogi. Al la
reedukista kadro mi diris: "Raporton al vi tamenta estro: mia grupa
estro ordonas min akvumi!" La taémenta estro jesis dirante: "Do iru
akvumi!" Venante al la grupestro mi tiell diris: "Raporton al vi grupa
estro: La taémenta estro difinis al mi taskon skribi en la
Beiwan-brigado vortojn de Prezidanto Mao!" La grupestro jesis

dirante: "Do iru skribi!" Nu bone, en ¢i tago oni povus trovi min nenie.

Car mi iris al la Popola Komunumo Beiwan laki &erkon por
kamparanoj, ili rekompencos min e¢ per dufojaj mangoj.

Antatli la okazonta granda konveno, mi aktive anoncis min por
doni paroladon, tiel mi povus ripozi unu tagon sub la preteksto skribi
malneton de parolo.

Sed tio ankorati ne estas la ¢efaj rimedoj por mia vivekzisto. La
cefa rimedo estas tio ke mi scipovas skribi kaj pentri. De la komenco
gis la fino de la Granda Kultura Revolucio, mi ofte pentris la
portreton de Prezidanto Mao Zedong.

Mi pentris por la agrikulturejo, por la aliaj unuoj kiuj pruntprenis
min el la punlaborejo, mi ankatu pentris por vilagoj. En la okazo ke
aliaj unuoj pruntprenis min pentri, mi guis la respekton kiel homo,
¢iutage oni regalos min per dufojaj mangoj gis mia sato, kelkatempe
e€ per iom da tabakfolioj.

Oni latdas min nefrakasebla, neplatigebla Li Xiangnian, ankat
ne mortigebla per malsato Li Xiangnian Snurligita sur Stono. Tio
dankas al mia kompetenteco scipovi pentri, kanti, kaj ludi en teatrajoj.
Kie ajn mi lokigis, mi ¢iam havas pli multe da pvovizoraj taskoj, kaj
malpli ofte laboras sur kamparo. Tial mia korpo neniam estis detruita.
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Mi vivis en malliberejo dum dekkelkaj jaroj, en Stona urbo dum
dekkelkaj jaroj. Krom cia klopodo por satmango, mia aspiro estis pri
amnestio, pri distinga ekzamenado; tamen neniam okazis amnestio,
neniam distinga ekzamenado.

Kion mi ankorati pensis? Mi ankati pensis ke mia vivo jam tute
ruinigis, mi neniam havos Sancon revidi karan Yu Shumin.

Kiel vivas nun Yu Shumin? Cu §i jam edzinigis? al kia viro? Cu
81 vivas felice?

La ses jaroj da reformo per punlaboroj? Nature pli mizera ol sur
laborposteno. Korplabori sub la fusilbuSoj de trupoj de Publika
Sekureco. Matene ni estis elpelitaj kiel brutoj. Vespere, atdigis Frap',
ni vivis en karcero kie ni mangis, trinkis, pisis kajfekis. Malliberuloj
elfaris jenan versajon:

Ripozu, se fermita en karceron.
Kritik-kunveno: spekti programeron.
Deviga laboro: korpekzercado.
Pafmortigi: lasi pasi aeron.

Car estis tia lego por la malliberulo eks-urbano: post plenumo de
la kondamno, ¢iu devas ankorali labori nur en la punlabora
agrikulturejo. Neniam permesata al li reveni al sia hejmo --- neniam
havos liberon. Sed mi tiel sopiras liberon, tial, ekde 1972 mi decidis
mem seréi elirejon: Ciel klopodu geedzigi kun kampara virino --- por
logi en kamparo.

La procezo serci virinon geedzigi estas vere mizera. Mi ankoral
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memoras tion, kiam mi vivis en la agrikulturejo en Xiaheqing, tie estis
pli ol 50 eks-malliberuloj, senescepte kun klereco de diplomiginto de
universitato, tamen kverelis pro jaluzo en konkuro por akiri amon de
iu lama knabino.

Virinoj en la Popola Komunumo de Xiaheqing, ¢u blindaj, lamaj,
kriplaj, senescepte estis edzinigitaj de la eks-malliberuloj de la
agrikultera punlaborejo.

Mi faris serCadon de virino nur en la agrikulturejo de Beiwan,
sinsekve kvar fojojn.

La unua virino estis vidvino, eksedzino de la estro de la traktora
stacio en Tianyuan-komunumo. Dum mi pentris tie, mi akiris
simpatian respekton de la kompartia sekretario de la brigado kaj li
rekomendis la virinon al mi. La virino havas du infanojn. Si estis pli
ol 30-jara, bona virino. Mi konsentas, ankat Si. Sed kiam §i venas al
la agrikulturejo esplori mian staton, la reedukista kadro tiel diris al §i:
Vi mem estas membro de Kompartio, ¢u ne? Kiel vi povas edzinigi al
tiaj krimuloj? Sekve la afero ruinigis.

Mi pentris portreton de Prezidanto Mao en Nanhua-brigado, iu
oficisto de la popola komunumo sentas simpation pri mi, kaj li
rekomendas al mi virinon. Mi iris intervidigi. Si estas giba, malpli alta
ol mia duona kresko. Se Si volas purigi fornon en kuirejo, §i devas
stari sur benko.

La tria virino estas el Beiwan-brigado. Si nomigas Zhao Yulan,
juna, bonstatura, proksima disde la sidejo de la agrikultura oficejo.
Alia homo rekomendis al mi kaj mi mem vizitis al 8. Si konsentis.
Tamen kun multaj infanoj. Si agas nur 28-jara, sed havas kvin
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infanojn. Ke §i konsentas geedzigi kun mi, ¢ar §i volas trovi edzon por
nutri §iajn infanojn. Mi kunpremis al mi dentojn kaj konsentis. Por
libero mi povas toleri ion. Si venis al nia agrikulturejo kelkafoje,
donacante al mi manto-ojn, en la Printempa Festo eC kelkajn gin-ojn
da viando. Mi vizitis al §iaj gepatroj. Ili tiel diris: Ni ne respondecu
pri Sia afero, ¢ar edziniginta filino egalas forverSita akvo!

Ankat gvidantoj de la agrikulturejo diris bonajn vortojn pri mi.
La afero do sukcesos, tamen okazis neatendita malhelpo:

La plijuna frato de Zhao Yulan estis lakisto. Li pentras sur
Srankoj kaj lakis ¢erkon por vilaganoj. Siatempe mi ankat de tempo al
tempo elSteligis al vilagoj, kie mi au lakis Srankojn at skribis
versparojn. Mi estas pli kompetenta ol li. Li timas tion, se mi eklogus
en la hejmo de lia fratino, tre eble malutilos al lia negoco. Sekve li
kuris al la hejmo de sia fratino tumulti, fine ruinigis mian aferon.

La kvara virino, mia nuna edzino, nomigas Wei Wanhua.
Siatempe Si agas iom pli ol 30-jara, havas du filinojn kaj unu knabon.
Sia edzo mortis pro disfalo de montkrutajo.

Mi estis senedzina, §i estis vidvina. Mi konsentis, ankat Si konsentis.
Si tiel diris al siaj konatoj: Eks-malliberulo, nu, jes, pli malpli bone li
estis studento el universitato.

Ni geedzigis en la agrikulturejo en Beiwan. Mi pruntis unu
Cambron je 6 kvadrata metro, faritan dank' al translokigo de
eks-malliberuloj. Gvidantoj donis al mi forpermeson je unu semajno,
kiel la ferio de mia miela monato.

Post geedzigo mi tuj donis peticion: Nun mi havas familion, en
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kamparo, mi petas translogigi al la kamparo.
En 1976, mi fine translogigis al la hejmo de Wei Wanhua, en la
dua brigado de Pingpu-vilago. Tiel mi farigis libera civitano.

Estis epizodo rilate al mia geedzigo: antali mia nupto la virino
postulas de mi ses futojn da ripa veluro, sed mi ne havas monon aceti.
Mi skribis leteron al mia pliaga fratino: Mi havos geedzigon, por
forigi de la punlabora agrikulturejo. Ciaokaze donu al mi helpon! Mi
petas vin, fratino!

Mia pliaga fratino sendis al mi ses futojn da ripa veluro kaj
monon de 50 juan-oj. En sia letero §i skribis: Mi informigis pri via
geedzigo. Kamparo tre tatigas por vi. Vi povas multon fari tie. Nun mi
sendas al vi 50 juan-ojn kaj ses futojn da kotonveluro. Memoru, je
unika fojo!

En koverto ankaii estas alia leterpapero, kun skribo de mia
patrino, dirante: de pluraj leteroj kiujn vi sendis al ni, mi rimarkas ke
vi vere reformigis bona. Tenu vin bonkonduta, mi esperas.

Alia epizodo: Kiam mi laboris en la agrikulturejo en Xiaheqing
post plenumo de mia kondamno, mi sendis leteron al la hejmo. En
mia letero mi iom plendis malkontente pri la lego malpermesi
eks-malliberulon reveni al sia hejmloko.

Mia pliaga fratino tamen transsendis mian privatan leteron al la
kompartia komitato de la agrikulturejo. Rezulte mi ricevis fortan
batadon de ribeluloj el la reedukistaj oficistoj.
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Mi fikse logigis en la dua brigado de Pingpu-vilago, farigis
membro de la popola komunumo, sed nur duagrada komunumano. La
brigado estas tre malrica, rikoltas nur tre malmulte da grenoj.
Brigadestro ne permesis min partopreni en la kampa laboro, por ke mi
ne havos labor-poentojn kaj la rajton ricevi grenojn de la brigado.
Fakte tia arnago estas pli bona por mi. Mi pruntis de la brigado
gekkelkajn juan-ojn, per la mono mi acetis kelkajn brosojn, lakon kaj
farbojn. Mi rondvizitas vilagoj por pentri Srankojn kaj laki ¢ekojn por
la vilaganoj. Sur Srankoj mi pentris fenikson inter peonioj, ai du
drakoj konkuras pri perlo, sur Cerkoj mi belskribis centojn da
ideogramoj Longa Vivo. Ciutage mi povas gajni plurajn gin-ojn da
grenoj, kiom pli ol sufica por konsumado de miaj familianoj. En
novjara tago mi e€ povas reveni kun kelkaj gin-oj da viando......

Jarfine de 1978, okazis al mi la efektivigo de politiko, regustigo
de erara jugdecido, ¢eloka livero de posteno kaj mi eklaboras en la
Sporta Komisiono de Jingyuan-gubernio. Post la renverso de la erara
kondamno al mi, la unua afero kion mi faris, estas sendi leteron al la
hejmo de Shumin. Poste mi revenis hejmen viziti al familianoj.
Reveninte hejmen, mia patro sciigis al mi ke mia patrino jam forpasis
antati duonjaro. Mi verSis kelkajn larmogutojn, sed ne sopiras Sin. Mia
patrino estis aktivulo de strato. Estis Si kiu resendis min al
Jiabian-ravino. La karnosanga intimeco inter ni jam delonge nuligis
for.

Auskultinte mian rakonton pri mia vivo en la pasintaj 20 jaroj,
mia patro, kun larmoj plene sur lia maljuna vizago, diris al mi: "Mia
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filo, se vi venas en la mondon pli frue ati malpli frue je 50 jaroj, tio
estas gusta."

En la heymo mi demandis al mia pli aga fratino: "Kian krimon mi
faris? Cu hombuéi aii dombruligi? Cu perfidi patrujon ai servi por
malamikoj? Cu mi perfortis virinon? Kial vi fari tiel netan rompon
kun mi?"

Mi ankat diris demande: "En la jaroj kiam mi suferis malsaton,
mi skribis leteron al vi kun peto pri nutrajo kaj mono, sed vi sendis
nenion al mi, mi preskat mortis de la malsato. Kial via koro estas tiel
kruela? Tiel senfratama?"

Mia fratino diris: "Mi Ciam kredis, ke la agrikulturejo estas loko
por refomi penson, loko de humanismo, ke oni neniam turmentus en
la vivo de kondamnito;j......"

v

Mi restis en hejmo tutan monaton. Iutage, mia patro subite
memoris ion, kaj diris al mi: "Ni ne scias, kie nun estas via Shumin?'

Lia mencio pri Shumin tuj vekis mian profundan malgojon.
Ankat mi krias en mia koro: "Kara Shumin, kie vi estas ¢cimomente?
Cu vi jam ricevis mian leteron? Cu mi ankorati povus revidi vin?"

Okazis kion mi ne atendis. Kiam mi revenis al Jingyuan post
vizito al familianoj. En la Sporta Komisiono de la gubernio, sur mia
skribotablo kuSas letero de Shumin.
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En letero §i diris, ke en la novjara tago, kiam §i revenis viziti al
siaj gepatroj, ekvidis mian leteron. Leginte mian leteron, Si eksplodis
per plorego...... Kion mi skribis en mia letero? Mi skribis pri mia
sopiro al §i, ankau pri mia vivo en la pasintaj 20 jaroj. Mia letero
legigas en la formo mem demandi kaj mem respondi.

1.Ekde la printempo 1958 mi ne plu skribis leteron al vi, kial?

Respondo: Car en la jarfino de 1957 mi jam farigis dekstrulo, kaj
mi konsciis ke mi ne estas inda por vi. Kun doloro mi retigis, celante
ke vi povos trovi iun, kiu alportos al vi feliCon.

2.Sed en la Printempo de 1960 mi reaperis antati vi, kial?
Respondo: Pro forta sopiro al vi, mi forkuris de reedukado per
punlaboroj por vidi vin.

3. Vi invitis ke mi vizitu al via hejmo je la sekvanta mateno, sed
mi ne venis al vi, kial?

Respondo: Fakte mi jam alvenis la pordon antali via hejmo, mi
ne eniris, post momento da staro tie, mi foriris.

4.Kial ne eniri por intervidigi kun vi?

Respondo: Se mi eniris, mi devus mensogi, mi ne kuragas diri la
veron. Tamen, se mi mensogis kaSinte mian veran staton, mi domagos
vin.

5.Kien mi iris post disigo de via hejmo?
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Respondo: Cie migri......

Je la leterfino mi diris: Kara Shumin, la kosto kiun mi pagis por tiu
vojago al Shijiazhuang, estis tro granda! Mi estis arestita revenen,
kondamnita je reedukado per punlaboroj por 6 jaroj, poste estis
senfina rekomenco de novaj laboroj kiel eks-malliberulo...... Nur
hodiati oni renvervis la eraran kondamnon al mi.

Leginte mian leteron, Shumin eksplodis per plorego. Si dolore
ploradis dum tri tagoj kaj nur poste skribis ¢i leteron al mi. En sia
letero Si skribis:"Vi ne devas kaSi la veron al mi. EC se ni ne povus
farigi geedzoj pro via dekstruligo, sed mi povus iel helpi vin.
Almenati mi povas ¢iumonate sendi al vi dek ati dudek juan-ojn, guste
same kiel kiam mi lernas en lernejo, vi sendis al mi Ciumonate dudek
juan-ojn."

Si ankaii skribis: "Mi vere ne scias pri via stato, ne scias pri la
mizerojn kiujn vi suferis en tiom multaj jaroj, mi ankat ne scias ke vi
ankorali ¢iam amas min. Mi ja missupozis ke vi jam enamigis je tiu
korbopilka sportistino, kaj forjetis min pro Sato al la nova kaj malSato
al la malnova...... Pro la mizeroj kiujn vi suferis, mi nepre
rekompencu vin!"

Si plenumis sian promeson. Post unu monato §i havis vintran
ferion --- nun $§i instruas en la Tianjin-a Normala Universitato --- kaj
$i sendis al mi telegramon: venu je iu dato de iu monato al la
okcidenta stacidomo de Baiyin renkonti §in. Mi vere iris lat la dato
difinita en Sia telegramo al la stacidomo, t.e. Dijiatai-stacidomo, kaj
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intervidigis kun §i.

Ho 19 jaroj! Depost kiam ni disigis en Shijiazhuang gis Cifoja
revido, forpasis entute 19 jaroj.

Tiujare 81 agas 40-jara. Aspektas neniom maljuna. Restas same
aminda, same Carma, belestatura kiel en la malnova tempo. La unika
Sango Ce Si estas rimarkebla matureco. Je §ia iomete grasa staturo

aldonigis nobla stilo. Je ekvido al §1 mi ne povas deteni mian korbaton:

Ho, 19 jaroj! Dum la pasintaj 19 jaroj mi translaborigis de la reforma
agrikultura punlaborejo al reeduka agrikultura punlaborejo kaj al
malriéa kampara vilago en la vasta Nordokcidenta Cinio, mi jam ne
vidis tian virinon. Tiel éarma, tiel nobla! Cu §i vere estas la identa Yu
Shumin? Cu §i venas vere por la celo intervidigi kun mi? Por diri la
veron, tiam mi vere sentas min tro malinda antati 8i, tro sensignifa, mi
hontas alparoli kun §i. Ho ve! Kiel mizeraca tiam mi aspektis!
Kvankam pro la renversigo de la erara kondamno mi farigis oficisto
en la Sporta Komisiono de la gubernia registaro, tamen mi portas sur
korpo nur nigran vestajon de kamparano, ekstere vualitan per
malnova Sun-Jatsen-fasona kostumo el kakio. Mia vizago aspektas
pale subnutriteca.

Si parolis al mi la unua: "Kial vi tiel rigardas al mi? Ni seréu
hotelon!"

Antatli ol vidi Sin mi jam mendis ¢ambron en la gastejo de la
okcidenta fervoja stacidomo de Baiyin.
Ni kune revenis al la ¢ambro, nur tiam mia humiliga psiko estis
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venkita. Car ni parolis apenaii kelkajn vortojn kaj komencis ploregi
¢irkatibrakumante unu la alian.

Ni ploris kaj ploradis, ni ploregis duontagon. Poste Si forviSis al
si larmojn kaj diris al mi: "Cu ni kunvenas &itie nur por verSadi
larmojn?"

Si petas ke mi konduku $in al vendejo. En la vendejo §i unufoje
acetis amason da panoj ks, kaj trinkajojn.

Mi demandas al §i: "Kial aceti tiom multe da mangajoj? Vi
neniam vivis en malliberejo. Cu vi ankaii havas psikan malsanon pri
malsato? Cu vi timas la malsategon?"

Si respondis nur per senvorta rideto, kaj petas ke mi kunportu la
aCetitajn mangajojn. Reveninte al la cambro en la gastejo, Si fermis la
pordon, kaj pendis ekstere la anonckarton "Bonvole Ne Genu!". Nur
tiam Si ekparolis al mi: "Ni ne eliru de la cambro! Ne eliru por tri
tagnoktoj!"

Jes efektive! Dum tri tagnoktoj ni ne eliris de la ¢ambro.

Same kiel juna paro da geamatoj, en tiu malgranda Cambro ni
havis intimajojn, kveradojn...... donante perfektan punkton al nia pli
ol 20-jara amo.

Tri tagoj, ho kiaj tri tagoj! Ni perdis memoron, forgesis dolorojn
kaj suferojn, ankai triston.Cio neniigis: kaj la kosmo, kaj la prakaoso,
inter la tempo kaj spaco batas nur du freSaj ardaj koro;j......

Post tri tagoj, ni kune veturis al Lanzhou. Si kunportas
rekomendajn leterojn kun vakanta enhavo. Si skribis en la rekomenda
leteron jene: "Instruistino de nia lernejo Yu Shumin kun sia edzo Li

JEU R AT B PR AT SR O o M SR, SR T O
JERM T TR, PEAT RS EE w2 D 1 R 2 dh
Pt L R)E . AEREE, W Rk TR A A, @
AUk Flilh: REIBAZ &Y TAA, IREARABE IR, YE
ERAT 70 BEPURAE M 2 i R 24 S A UG, U 3R
LY. [MIRFRR PTG R, WAt ], fEITAME Big2)4T
T, R4 U, AT, A= R=8AMTT T

EEIEN, = REmENBAT ST BA
B XN —HE, AN N b R %, W
PP o= JEFAT =1 Z AR R T A R0 ) R 5
=R, RATFER =R KE T2, TSl TEE A
v, BB, —DIENHT T, TR, KX
o, IS TR U PR S e bt S B B - - =K
Ja, BATNE T 2N W25 )Lk A 415, dhdeEn
A5 5 b BA B AT SRR M
R IR 7

62



Xiangnian kune oficveturas al Lanzhou. Jen atestilo."

Poste, per tiu rekomenda letero mendis ¢ambron en hotelo ......
por datirigi la saman felicon ke ni ne eliru de la ¢ambro kiel en la
pasintaj tri tagoj ......

Post dek tagoj ni prenis la trajnon je n-ro 44 veturis norden. Mi
eltrajnigis Ce la okcidenta stacidomo de Baiyin kaj 81 veturis revenen
al Tianjin.

Tio estis nia unua revido. La dua okazis en la sekva somero,
nome, en la somero de 1980. Si telefonis al mi, petante, ke mi veturu
al Tianjin por intervidigi.

En urbo Tianjin mi havas multe da pacencoj. Sed, post mia
alveno, §i ne konsentis ke mi logus en hejmoj de parencoj. Lau §ia
arango, mi logis en hotelo proksima de la Normala Universitato. Si
diris, ke tia arango estas pli oportuna por nia intervidigo, kaj ni povos
havi pli longan tempon de kunestigo. Preskat Ciutage Si venas al la
hotelo kaj restis por duontago, kelkatempe sub la preteksto de
promenado §i venas al mi post vespermango.

Tiufoje mi restis en Tianjin tutan monaton. En la unuaj dek tagoj
Sia edzo, kiu funkcias kiel estro de iu departemento de la urba
komitato de CKP, estas hejme. En la sekvaj dudek tagoj $ia edzo
forveturis al Yunnan pro ofico, hazarde Sia filo estas en la somera
ferio, la edzo do kunportis la filon kunvojagi for. Si do invitis ke mi
logu en Sia hejmo.Dum la kuranta vivo ni ne povis farigi geedzoj. Sed
en tiuj dudek tagoj ni felice kunvivas kiel veraj geedzoj en harmonio.
Si oferis al mi mieldoléan amon, pli profundan ol tiu de edzino.
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En la mallonga;j felicaj tagoj, mi plurfoje diris al §i: "Kara
Shumin, mi estas kontenta. La felico kiun vi donas al mi, estas
miloble pli multa ol la mizeroj kiujn mi suferis dum mia tuta vivo!"

En la unuaj du tagoj, Si iam kondukis sian 18-jaragan filon al la
hotelo, por ke mi donu al 1i iom da helpinstruoj.

Si havas altan staturon. Ankaii §ia edzo. Sekve §ia filo havas
bonan kreskon, kaj tre Satas ludi korbopilkon.

Si diris al mi: "Ilam mi diris al vi: se ni havos filon, ni kulturu lin
fama pentristo aii eminenta sportisto. Nun vi ekzamenu lin, ¢u li
povus farigi bona korbopilka ludisto?"

Mi serioze faris kelkafoje instruon kaj ekzamenon al la junulo,
poste mi diris al §i: Neeble! Car kaj talio kaj kruroj jam rigidigas al via
filo, estas tro malfrue por ke li igu sportisto!

Kelkaj larmgutoj falis de Si. Sentimentale Si diris: Ho, tio estas
lia sorto!

Tiufoje en Tianjin mi ankat vidis Sian edzon.

Tio okazis en la sekva tago post kiam Sia edzo revenis de la
oficvojago de Yunnan. Sub la preteksto bonvenigi lin revenanta de
malproksima vojago, §i invitis la edzon kunmangi en la sama hotelo
kie mi logas. Lau Sia arango mi samtempe mangas en alia tablo vide
al la ilia, por ke mi povus subvidi al §ia edzo. Mangante sur mia tablo,
deflanke mi vidis ke lia edzo rilatas al §i tre kompleze, i prenis
mangajon dediCe al Sia bovlo. Tiam mi pensas: Jen bona paro da
geedzoj en konkordo. Mi ne devas datirigi kontakon kun §i. Finigu nia
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amo lau destino!

Sed en sekvaj jaroj sub turisma vojago kaj Ceesto al akademia
simpozio §1 venis ankoraii dufoje. Ciufoje $§i anticipe sendis
telegramon al mi, ke mi atendu §i en urbo Lanzhou......

Finigis mia intervjuo al Li Xiangnian.

Li Xiangnian akompanis min iri gis la strato Baiyin (Blanka
Argento). Ce adiatio li tenis mian manon kaj diris: "Reveninte al
Tianjin, bonvole vizitu al Shumin en la Normala Universitato.
Vi povas sciigi al 8i, ke vi venas lati mia peto. Si emeritigis en
lasta jaro. Si estis profesoro de kemia fakultato. Jam 62-jara,
tamen ankorati tiel aminda. Bonvole transdiru al §i: Apenati
70-jara, blankaj haroj jam plenas sur mia kapo. Sed mi
¢iumomente sopiras 8in, neniam Cesis mia sopiro!"

Tradukis Guozhu 2009-09-17/23
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